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ԱԳԱԹԱՆԳԵՂՈՍ ԵՒ
(Նորայր Ն. Բիւզանդացու

ՆորայրՆ. Բիւզանդացու դիւանի (Շուէ-
դիայի Գէօթեբորգ քաղաքի համալսարանի
կենտրոնական գրադարան) 8:0. 22 :1--77
թղթապանակի 22 :34 (էջ 1--8), 22::55 (էջ
1--14) եւ 22::66 (էջ 1--43 ու աւդ) սեւաւ
գիր միաւորները կամ վաւերագրերը մի ընդ-
հանուր խորագիր չունեն , բայց այս հերթաւ
կանութեամբ ամբողջութիւն են կազմում
իրենց առանձին վերնագրերով, որպէս
ընդհանուր խորագիր ընտրեցինք վերջին
մասի վերնագիրը:

Յայտնի է, որ իր Կորիւն վարդապետ եւ
նորին թարգմանութիւնք աշխատութեան մէջ(Տփղիս, 1900) Նորայրն այն միտքն արտա-յայտեց եւ բնագրային հարիւրաւոր վկայու-
թիւններով ձգտեց ապացուցել, թէ Ագա-
թանգեղոսի անունով հասած Պատմութ-ււն
Հայոց-ը Կորիւնի՝ ասորերէնից կատարած
թարգմանութիւնն է: Վերը նշուած 1-ին
վաւերագրի վերնագրից առաջ մէջբերելով

Ագաթ-ից <<Ոչ թէ դրոշմեցաք ըստ աւրինակի
յունական ճարտարութեան արկեալ ի շար
զամենայն>> (600), նշել է. <<Աստի յայտ է թէ
Ագաթ. չէ գրեալ յունարէն>>: Երկրորդ միա-
ւորի էջ 12-ում էլ գրել է <<թարգմանիչն

Ագաթանգեղի Կորիւն>>: Այստեղ հրատաւ
րակուող միաւորները նոր փաստեր են բե-
րում այս ուղղութեամբ. Ագաթանգեղոսի
ասորական փոխառութիւնները եւ ասորաւբանութիւնները, բնագրային նոյնութիւննեւ
ըը կամ նմանութիւնները՝ ասորերէնից
թարգմանուած դասական բնագրերի հետ,
եւ այլն:

Նորայրը ե՞րբ է գրել այս էջերը. հակաւ
ռակ իր սովորութեան, նա այստեղ ոչ մի
տարեթիւ կամ ամսաթիւ չի թողել: Նա
դրանք գրել է 1893-ից յետոյ, քանի որ յղում
է այս տարուայ Հանդէս Ամսօրեայ-ին,
Կորիւն վարդապետ աշխատութիւնից յետոյ,
բայց նախքան տպագրութիւնը, քանի որյղում է դրա ձեռագրի կամ տետրերի վկա-
յութիւններից մի քանիսին՝ իրենց համար-
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ԹԱՐԳՄԱՆՈՒԹԻՒՆՔ ՅԱՍՈՐՒՈՅՆ
անտիպներից)

ներով (երբեմն էլ առանց դրանց), բայց այս
թուահամարները չեն համընկնում տպա
դրութեան նոյն համարների հետ:

Նորայրի այս ձեռագիր աշխատանքը, որ
սեւագրութիւն է, հրատարակում ենք առանց
էական փոփոխութեան կամ որեւէ կըր-
ճատման: Կատարել ենք խմբագրական որոշ
աշխատանք՝ ընթերցումը դիւրացնելու հաւ
մար. բացել ենք շարադրանքի յապաւում-
ները, նոյնութեամբ թողնելով այն երկերի
անունների յապաւումները, որոնցից քա
ղուած են բնագրային փաստերը . այս յապա-ւուծները կարելի է գտնել կա՛մ Նոր հայկա_
զեան բառարանի կա՛մ Հր. Աճառեանի Հա_
յերէն արմատական բառարան-ի սկզբում:
Առատօրէն գործածուած միջակէտերը փու

խարինել ենք վերջակէտերով նախադասու-
թիւնների վերջում, ստորակէտերով բնա-
գրային աղբիւրների նշումների մէջ. միջա-
կէտերի առատ գործածութիւնը սովորական
էր 19-րդ դարի բանասիրական աշխատանք-
ներում: Նորայրը համարակալել է բնագրա-
յին առադրումները. բայց քանի որ աշխա-
տանքը սեւագիր է, նոյն փաստին վերաբե-
րող վկայութիւնները, որ յետոյ է յայտնա-
բերել, փշիկաւոր նոյն համարի կրկնակի
կամ եռակի կրկնութեամբ նոյն կամ տար-բեր էջում (համապատասխան յղում ով)
աւելացրել է՝ մ աքրագրութեան մէջ դասա-ւորելու նպատակով, բայց աշխատութեան
մաքրադրութիւն չկայ դիւանում : Իրենց
տեղերում ենք դրել նաեւ նոյն վկայութեան
վերաբերող յաւելումները, որոնք նոյն էջումեն լուսանցքում կամ զանազան տեղերում:
Բնականաբար ընդունել ենք միօրինակ հեր
թականութիւն՝ թուահամարներով նշուած:
Անհրաժեշտ ենք համարել էջատակում աւեւ
լացնել համարակալուած ծանօթագրութիւն-
ներ, սակայն առանց ստորագրութեան. այստեղ դա մի անգամ ընդ միշտ յայտարարուած
ենք համարում. հեղինակը միայն երկու ծա-
նօթագրութիւն ունի, որ մատնանշել ենք
աստղանիշով՝ միրիններից տարբերելու հա-
մար:
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որ Նորայրն
Մեզ համար կասկած չկայ,

է նրա ուրիշ
այստեղ, ինչպէս մեզ յայտնի

Ագաթանգեղոսի
անտիպներից, գործածել է

քանի որ 1-ինը
վենետիկեան 1862-ի տպ-ը, սպառած էր,
եղել է 1835-ին եւ վաղուց

մահից 15 տարի

3-րդը՝ 1930-ին, Նորայրի մէջ ան=

յետոյ: Մեր ծանօթագրութիւնների
օգտագործել ենք

հրաժեշտութեան դէպքում (Թիֆ-
1909 թ. քննական

հրատարակութիւնը

լիս):
դասական

Ընթերցողը պիտի ծանօթ
հին

լինի
մատենագրու=

դրաբարով գրուած մեր
եւ դրա չորս

դասերին,
աշ-թեան

մանաւանդ
գոյութեանը

Նորայրի Կորիւն վարդապետ
մի փոքր

խատութեան դասակարգմանը, որ

Ա
ԱՍՈՐԻ ԲԱՌՔ

<<Ադին դրախտ հանգստեան
փափկու=

1. Ադին. <<Փափկութեան
թեան>>, 212. -
դրախտ>>, 220 : 1893, 18

Տես Հիւբշման,
դրախտ>>,
Հանդէս, Ոսկ... Ի խա-

Ա Դաս.. <<Ադին
երկիցս: եկեղ.,չել. Տն. , Ճառք, 203

Եւս... Պտմ.

<<Ադին դրախտ>>, 348:
Է, ի, 562. Զգաւն, ԺԹ,

Smith%,
2. Գուբ, 1843: տե՛ս յիմ P.
3. Դափնիդ, 479.

Դոլաթ, 20:
Բեթ, 26. Լին. 239: 11:

Դափնէ, Փիլ., Մտթ., Ա, ա,
92 (ըստ

Դափնի, Ոսկ., Վեց.,Բրս..Դափնիդ,
Ձ Անտոնեանց):

նա
4. Զանազան+: եւ շարու

(այստեղ <<Սեմական

Հանդէս
Ամսօրեայ Հիւբշման,1 Իմա՛

էջ 14, Հ. մէջ>>
(շարունակելի) -
(սորերէն eden

կութեան մէջ),
բառեր հին

հայերէնիԵդեն) հաւատաւ
փոխառեալ
էջ 18, <<Ադեն, Ադին (դրախտ,

ադեն (հով)
ամէնէն

պիտի
ածանցէր>>

[...]. կ՝երեւայ թէ
ձեւէն ադնա=

կամ
րիմ ձեւն է. (ադինա-

գրարարով
գրուած

եւլն: ասական ոհան: է:
2 Ա դաս մատենագրութդ

ուսորական Նորայրի
փոխառությաասորա-

թարգմանուած
Արմ. բառ-ի՝ ստուգել բառերը.

նա
3 Ըստ կարելի է բոլոր Thesaum's

Այս բառարանով համար Payne,
կան փոխառ ութը

ռեւններ
է Smith օգտագոր

ոծել:
Արմ.

ձեռքի տակ
ունեցել

Աճառեանը
չի

էջ 4, 90: Ըստ
անցել է

Syriacus, որ Հը. անգամ՝ տեսակ>>, որ
4 Ագաթ-ում երկու

<<կերպ,

բառ-ի՝ հպրս. zana-
նաեւ ասորերէնին:
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է վիեննական դասակարգումից.
տարբեր

նրան ծանօթ լինի, թէ ո՞ր երկերն
պէտք է

ասորերէնից կամ յունարէ-
են թարգմանուել

երկու կարգի երկերից, յատ
նից: Նորայրը

առաջիններից բերել է առատ վկա-

լութիւններ՝
կապէս Ագաթանգեղոսի Պատմութեան

ասորական թարգմանութիւն լինելու բնոյթը
համար: Բանասիրութիւնը

ապացուցելու դրոյթը եւ հիացաւ
չընդունեց հեղինակի այս

խորութեան
միայն նրա բնագրագիտական

է անել նաեւ մեր հրա-
վրայ. նոյնը կարող

աշխատութեան ընթերցումից
տարակած փաստերը ծնում են չհեր-
յետոյ - բայց նրա

քուած: ՄԱՐՏԻՐՈՍ ՄԻՆԱՍԵԱՆ

Ժնեւի համալսարան

5. Թանգարական, 26: Հանդէս, 1893,

Հիւբշման՝:
17 այբ, 12, 26:

6. Խանութ,
Խերշեւտանք* 429 3

7. 513 երկիցս - Կաղապար,
8. կաղապար,

կալէբ, կլբիդ. արաբերէն
ասորերէն

<Matrix,
կոլբո,

forma ad quam res fingi-
գալըպ Smith, կոփ, 3628:
tur>>, Payne

Մանիշակ, 480 3 Մանուշակ, Ոսկ...
ԺԶ,9.

ԺԷ, Յորդ*, 160. Կոչ. ընծ.,
Հան-

Ա Տիմօ, զտգիտութիւն Հիւբշմանի,
344:

1893,
Տե՛ս 15 բ, ծան. 47:

դէս,
Շառաշեղ՞, 618:

10. 235, 475: Շեփորայ,
11. Շիփոր,

268, որ ի ԺԴ, 254 դնի փող.

Զգաւն, ԺԵ,
անդ, ԺԷ, 296. Շիփորայ , Վկ.

Շեփորայ,
45. Շիփոր, Եփը., Համաբ. 79.

Շի-Շմ., Մամբրէ, Ի յար. Ղազ.,
Թուղթ
49.

Դա-Շիփոր, Տօնական. Շիփորայ,
փորայ,
շանց 294:

մէջ ասորերէն կրկին բաղաձայնք

5 <<Վեց բառերու
բաղաձայն մը: Այսպէս՝ Թանգար

եղած են ն+ պարզ(*tangara ձեւէ)>>:
taggara

ասոր.
1909, 293, խերշատանաց: ՆՀԲ եւ Արմ.

в Ագաթ.
խերշեւտանք կամ հերշատանք, Ագաթ-ի

Չստուգաբա-
միակ

բառ. Թեամբ. ՋԲ եւ ԱԲ՝ խեշերանք:

վկայութ
նուած:

Հիւբշմանը նշուած տեղում մանիշակ-ը
1 Հ. առնուած հ ամարել:

ԺԲ դ. է փոխ
1909, շառաշեղ. ՆՀԲ, Արմ. բառ. չաւ

в Ադաթ.
ստուգաբանուել:

ռաշիղ, չի
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319 ՂԷ.

Պրս. շիյփուր, Գէորգ՞, որ առաքէ ի
Նայ Եղեգնափող: Կայ ի P. Smith, Բ, 460,
ասորերէն բահշոբուր, զոր կարծէ գործի
երաժշտական ի պարսիկ բառիցն պէհ bonus,
եւ շիյփուր, ուր եւ զեբրայեցի բառն շոֆար
մեկնէ <<tuba aenea, փող պղնձի>>:

12. Շուարափակ10.. ասորերէն շուրո
<<որմ>>:

13. Սերկեւիլ, 479: Սերկեւիլ, Զգաւն,
Թ,189:

14. Սնարք (լերինն Բարքեայ), 606.
ասորերէն սնորգո, snorgo <<գլուխ լերին>>

(P. Smith, Սէմքաթ, 2681):
15. Քնարուկ1:

ՅԱՏՈՒԿ ԱՆՈՒԱՆՔ

1. Բաբէլ, Բաբել (փ. Բաբելովն), 429:
Բաբել, Եւս.. Պտմ. եկեղ., 106, 472. -
Զգաւն, Ե, 91 երկիցս, ԺԸ,318. --ԵԵր., Դ,212. - Եփր., Որ ունի զհարսն, 412.- Գը
լուխք Եսայեայ, ԻԵ, 730, Եզեկիելի, ԺԶ,
900:

2. Հաբէլ, 221, 222:
3. Կասփք, 628 (Կասպք,31). ասորերէն

կասփոյո, յգ. կասփոյէ, P. Smith, կոփ,
3679_3680 - 3707, ուր գրի կածփոյո:

4. Կղէոպեանք, 363. Եփր., Համաբ. ,
246:

Բ

ԱՍՈՐԱԲԱՆՈՒԹԻՒՆՔ

1. Ուսումն <<աղանդ>>, 126:
2. <<Աստուած ամենակալ ամենատէր>>,

172, տե՛ս եւ 56819. ասորերէն Ալոհո ախիդ

9 Գէորգ Տէր-Յովհաննիսեան (Դպիր, Պալատեցի),

Բառարան պարսկերէն ... հայերէն եւ տաճկերէն բա-
ցատրութեամբ, Կ. Պոլիս, 1826:

10 Ագաթ. 1909 եւ բառարանները չունեն այս

բառը:
11 Ագաթ. 1909, էջ 330. Արմ. բառ., քնար <<մի

տեսակ ծառ>>. առանձին չի գործածուել, բայց <<րրա
նից է քնարուկ>> ծառանունը՝ ըստ Ագաթ-ի: Ըստ
որում պրս. kunar, kennara <<lotus>> ծա-
ղիկը: ասոր.

12 <<Աստուած
տէրն>> (Աղաթ. ամենակալ ամենարարն, ամենա-

ամենա_
կալն>> (392) եւ այլն:

1909, 118), <<ամենատէրն,
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քուլ վ՛մորո քուլ, P. Smith, Ոլափ, 13 - իմ
քաղուածք :

3. <<Ադամն առաջին>>, 224. <<Առաջին
մարդ>>, 252. ասորերէն Ոդոմ կադմոյո,
<<homo primus>>, P. Smith, Ա, 38: <<Զի Ադամ
առ հասարակ զբնաւ մարդիկ նշանակէ Հեբ-
րայեցւոց բարբառն>>, Եւս., Քը., Ա, 54
(տպ. միահատոր):

4. <<Որ ամենայն բարութեանց աղբիւր
են կամք նորա>>, 273 - (տե՛ս Քնն - Քեր.13 եւ
Չալըխ.-Այտըն., ե. 352--553"): <<Որ ինքնի նոսա վասն իւր խաւսեցաւ>>, 312 (այսինքնյորս)... <<Զի իրքդ այդ նովաւ վճարին>>, 47
(փ. որով) եւ Չալըխ --Այտըն., ե. 353:
<<Զորս հաւանեցուցանէր զնոսա>>, 605: <<Զի
զՊապ հրամանաւ դորա>>, փ. որոյ, Բիւզ.15:

5. <<Դուստր մարդկան>> , 585 - տե՛ս յիմ
P. Smith, Բեթ, 24:

6. <<Նա նոյն>> 318. <<սոյն սա>>, Եւս.,
Պտմ., 100:

7. <<Ի ձեռն ծննդեան Եւայի զԿայէն>>,70: <<Բայց հայերէն չէ՝ <<Օրհնութիւն Իսաւ
հակայ զՅակովբ>> կամ <<Ծննդեամբ զԿային>>,
<<Հաստողին փախչող>> (փխկ. ի հաստչէն)>>
(Այտըն. , Յաւելուած, ե. 476) : <<Վասն
քարոզութեան զՔրիստոս>>, Կոչ. ընծ. , 382.

<<Սկիզբն արասցուք պատմութեան. . .
զկարգ վարուցն>>, Պտմ. Հար. Եգիպտ., 210 :Տե՛ս Տարերք, ե. 148 եւ 149, J. 384 եւ 386 -
տե՛ս Զրգ. Քեր.16, ե. 307-308, J. 681 եւե. 310, J. 686. տե՛ս եւ Չալըխ.-ԱԱտըն
ե. 440-441, ծ. 3:

13 Այտընեան Ա., Քննական քերականութիւնխարհաբար կամ արդի հայերէն լեզուի, Վիեննա,
աշ

1863, 1883, որ ձեռքում չունենք:14 Նշ. տ.. <<Յարաբերականն անհոլով
անկէ ետեւ անոր համեմատ դերանուն

պահելով՝

հոլովեալ>> (Քերականութիւն հայկազնեան
մ՝աւելցնել՝

լեզուի,Վիեննա, 1885):

էջ 199:
15 Պատմութիւն Հայոց, 1883, Ս. Պետերբուրգ,

16 Արսէն Բագրատունի, Հայերէն քերականութիւնի պէտս զարգացելոց, Վենետիկ, 1852,<<Բայց նոյն նախադասեայ Jօդ. 681.
կրաւորական սեռի բայանուններ.

անուանք լներգործական կամ
ուրեք առնուն եւ ի հայցական

Մ. Մ.] ոչ սակաւ

<<Բայց փոխանակ հոլով>>. յօդ. 686՝
ռական իբրեւ

այլ եւ այլ հոլովից առնուն եւ սե-
տեղում

յատկացուցիչ>>: Յաջորդ տողում նշուած
էջ 440, ծան.

Քերականութիւն հայկազնեան լեզուի գրքի
մէջ կը գտնուի

Յւում ասուած է. <<Թարգմանութեանց

հայցական խնդիր
երբեմն ներգործական բայանուն մը

ոճ է>>: սեռի առած, որ հայերէնէ օտար

ՅՈՒԼԻՍ--ԴԵԿՏԵՄԲԵՐ
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զաւձ նզովեալ հողակեր>>,8. <<Իբրեւ
նմանութեան նզովեալ

Ագաթ. , 289 - <<Ըստ
զթոյնս իւր>>, Եւս...

սողնոյ՝ որ արկանէ
3717 Նզովեալ թուի

Պտմ. եկեղ., Ե, ժդ,
ասորականին խարմոնո

թարգմանութիւն
տե՛ս յիմ քաղուածոյս(= Խարամանի).
երեսք 20, 18: <<Անի-

Payne Smith, Խեթ,
Համաբ., 229. Ելք, 153,

ծեալ աւձ>>, Եփր.,
<<Եղեն կերակուր աւձից

154, 232, 246. Յորդարումն Պահից,
խարամանեաց>>, Եփը., խարամանեաց>>,
հ. Դ, 181. <<Խցին զբերանս

<<Աւձք հարամանիք>>,
անդ., հ. Դ, 181.

<<Աւձ խարամանի»,
Զգաւն, ԺԹ, 370. 333. <<Խարաւ

Եփր. , Թիւք, 234. Դատ.,
Բ, 633. <<Իբրեւ

մանիք>>, Ոսկ., Մտ.
Ոսկ* Եփես.

զվիշապ մի եւ գխարամանի>>, Մարու-
ԺԵ, 833 - - <<Աւձք խարամանիք>>,

թա, Իրվկ Արեւ., 125: գայր ի

9. <<Տեսի զի հոգի վերացեալ
մեծ ի նմա>>,

կողմանցն հիւսիսոյ, եւ ամպ
վերացեալ

դայր ի

408. <<Տեսի՝ եւ ահա հողմ
ի կողման նորա>>,

հիւսիսոյ, եւ ամպ մեծ
եւ հողմոյ անուն՝

նոյն
եբ-

Եզեկ., Ա, 4: <<Ոգւոյ
եւ ասորերէն

ասեմք՝ թէ
-արեցերէն եւ յունարէն

<<Յորժամ մեք անդ,
է>>, Եզնիկ, 90.-- ասեն՝ այս չնչէ>>,

սիք շնչէ, Ասորնեայք
Տետրակ Բ

92: տե՛ս
<<Տուն վկայից>>10. 500-50117,(Կորիւն), երես

ԱԳԱԹԱՆԳԵՂՈՍ
ԵՒ Ս. ԳՐՈՑ

ԹԱՐԳՄԱՆՈՒԹԻՒՆՔ
ԱՍՈՐԱԿԱՆ գալըս--

զաւր երեւելոյսիրեցին
1. <<Որ սիրեցին 67. Տեառն

<<Որ
մերոյ

տեան Մ.իածնիդ քո>> տեան սիրեցին
զաւր երեւելոյ գալսը153: <<Որ եւ

Եփրոր
Յիսուսի Քրիստոսի»

գալստեան
նորա>>,

Բ Տիմ..
զաւր երեւելոյ բանն

է Առաքելոյ,ամենեց ուն որ

Բ Տիմ., 257: Այն
ինձ, այլ եւ այսպէս եւ

Դ, 8- <<Ոչ միայն նորա>> սիրիցեն):
զյայտնութիւն եւսիրեցին Թ 262 (ուր

սիրեցին
տպ՝ զքեզ

Ոսկ., Բ Տիմ.,
ի թիւ որք .

Ինդոսի,
70.<<Խառնեա՛ զիս գալստեանդ եւ

քո>>Յոհ. կթ.
վը-

զաւր երեւելոյ
թուի առեալ իս են՝ ի թիւ

618, յորմէ
եւ որք ընդ

վարդապետ...ում
ալ-

<<Խառնեա՛ զիս
է իր

կորիւն
յղուններ պատա

Տետրերը
17 Հեղինակը

յղում այսպիսի«եան մէջ:
խատութեան

ձեռագրին. ունակութ

են նաեւ ստորեւ շար:

դիւ անում են:
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որք սիրեցին զաւր երեւ
կայից

գալստեան
քոց սրբոց,

քո>: <<Որք սիրեցին զաւր
ւելոյ

մեծի դատաւորութեանն Աստու-
երեւելոյ

Թուղթ Լեւոնի Գի Իսաւրացւոյ առ

Ոմար,
ծոյ>>,

Ղեւոնդ, Պտմ., 98:
2. <<Քանզի եւ ասէ իսկ, թէ Անաւրէն

իշխանն իբրեւ աստուածանալն
մարդիկ

կամեցաւ,
մեղաւք

ձեռն արկանէր եւ զամենայն
ասէ. Քան-

կապէր>>, 215: <<Գրեալ է ի
իբրեւ

Գիրս:
կամեցաւ աս-

զի իշխանն անաւրէն
արկանէր ի նոսա , եւ զա-

տուածանալ, ձեռն
մեղաւք կապէր>>, Եփը.,

մենայն մարդիկ
Գ Կորնթ.; 1618:

Արար.. 13:
<<Որպէս եւ գրեալ է՝ Չոգան զհետ

3.
գտին զոչինչ>>, 276. <<Որպէս ոմանք

ոչնչի եւ
ի տարակոյսս բազում ինչ կամին

անկեալ
անձանց կանոնս, մինչեւ տեսաք

զոչինչ>>,
զի

դնել
զհետ ոչընչի եւ գտին

բանն Երեւգնացին
Եփր., Ի Մակաբ. 128: Այն

գտին
է

յիս հարքն

միայ, Բ, 5. <<Զի՞նչ ֆնաս
եւ գնացին զհետ

ձեր զի հեռացան յինէն,
եղեն>>, յորմէ եւ Դ Թագ.

սնոտեաց եւ սնոտի
զհետ սնոտեաց եւ սնոտեւ

ԺԵ, 15. <<Գնացին
ազգացն որ շուրջ զնոքաւք>>:

ցան զհետ եկեսցէ այն՝ որոյ իւրն է
4. <<Մինչեւ 280, 295, 321, 332::

թագաւորութիւն>>, իւր է թագաւորու=
<<Մինչեւ

եկեսցէ
Արար>>

որոյ 123. <<Մինչեւ

թիւն>>, թագաւորութիւնն է», նոյն,
եկեսցէ այն՝ որոյ եկեսցէ հովիւն՝ որ
Մնաց 470. <<Մինչեւ

նոյն, Ի տաւնն
թագաւորութեանց>>,

տէրն է հ, Դ, 54. <<Մինչեւ
բարեբանութեան, 126.

որոյ
իւրն է», նոյն , Արար.,125,

եկեսցէ այն՝եկեսցէ 26, 191: <<Մինչեւ
Զգաւն, ԺԸ,Համաբ

է թագաւորութիւն>>,
որոյ իւր

<<Մինչեւ եկեսցէ
266.
այն՝ որոյ

<<Քանզի
թագաւու

եկն318.
րութիւնն է>>, անդ, ԺԵ,

անդ Բ, 28.
որոյ իւր է արքայութիւն>>,

արքայութիւնն>>,նա՝
գայ այն՝ որ իւրն է

այն՝ իւրն է<<ԻբրեւԵ, 103. <<Մինչեւ գայ որ
եկեսցէ>>,

արքայութիւնն>>
անդ, , անդ. -- <<Մինչեւ

<<Մինչեւ եկեսցէ նա
Եփը... Համաբ՝, 176 -

Ծնն., ԽԹ, 101%:

իւրն է հանդերձեալքն>>,
յունականէ :որոյ թարգմանութիւնս ի

Տե՛ս զայլ
18 Գ Թուղթ Պաւոոսի առ կորնթացիս, ՍԳ, 186Ն,

1219-1220. <<Իսկ որ անաւրէն իշխանն
ի
էր՝

նոսա
իբրեւ

եւէջ
աստուածանալ կամեցաւ, ձեռն արկանէր

զամենայն մարդիկ մեղաւք կապէր>>:
է, իսկ

10 Մէջբերումը ՍԳ 1860 թ. ընթերցումն

ունի. <<Մինչեւ եկեսցեն նմա հանդերձեալ-
ՍԳ 1895-ն

հանդերձեալքն յոգն. ենթակայի հետ ՍԳ

քըն. ...>>
եզակին անյարիր է:

1860-ի է
11
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1 5. <<Կապեսցէ զգրաստ իւր զորթոյ, եւ
զյաւանակ իշոյն զորթոյն գնդակէ>>, 280 :
<<Կապեսցէ զգրաստ իւր զորթոյ եւ զյովաւնակ իշոյն զորթոյն գնդակէ>>, Եփր. Արար.,126. <<Զյովանակն իւր կապեսցէ զորթոյգնդակէ եւ ի բարունակն զորդի իշոյ իւրոյ>>,նոյն, Ի տաւնն բարեբ., հ. Դ, 54. -- <<Գըն-դակեաց
նակ

զորթոյ զյաւանակն իւր եւ ի բարու-զորդի իշոյ>>, անդ, 60. <<Կապեսցէ
զգրաստ իւր զորթոյն եւ զյաւանակն իւրթոյն գնդակէ>>, Կիւր. Երուս. Կոչ. ընծ.,

զոր-
ԺԲ, 216. <<Կապեսցէ զորթոյ զյաւանակիւր եւ զգնդակէն զյաւանակ իշոյն>>, Ծնն.,ԽԹ, 11: Այսպէս եւ Ոսկ., Ես., Բ, 4:6. <<Ուստի ամենայն հայրութիւնանուանեալ կոչի երկնաւորաց եւ երկրաւու
րաց>>, 285, որ է Եփես., Գ, 15. <<Ուստի
ամենայն նահապետութին յերկ
անուանի>>: <<Նորա է հայրութիւն ամենայն>>,Զգաւն, ԺԶ, 281. <<Այն զի ի նմանէն
անուանեալ են ամենայն նահապետութիւնք

երկնաւորաց եւ երկրաւորաց>>, Եփր., 145-146. <<Մինչեւ ցԱբրաամ, այն որ պարծիննովաւ Հեբրայեցիք, որ է նահապետ հայրու_թեան նոցա>>, Եւս.. Պտմ. եկեղ. Ա, դ, 28:<<Հայրութիւն>>, Եփը., Համաբ., 15:
7. <<Մանուկ ծնաւ մեր եւ որդի տուաւմեզ, որոյ իշխանութիւն է ի վերայիւրոց, եւ անուն կոչեցաւ նմա հրեշտակ մեծի

ուսոց
խորհրդոյ, սքանչելի խորհրդակից, Աս_տուած, հզաւր, իշխան, հայր
աշխարհին>>, 293. եւ վերագոյն

հանդերձելոյ
<<Եւ արդ՝ եկեալ սքանչելի խորհրդակից

յերես 279.
դին Աստուծոյ՝ կատարել զխորհուրդ

Որ
կարգ յաւիտեանցն>>:

նախաւ

Այսպէս եւ Եսայի, Թ, 6.,
Ոսկեբերան ի մեկնութեան մարգարէիս,

ուր կ ըսէ
112. <<Եւ սքանչելի խորհրդակից: Այս բանյԵւթանասնիցն թարգմանութիւն ոչ գտանի.բայց յայլոց թարգմանացն եւ յեբրայեցինկայ>>: Կայ եւ ի Ղեւոնդ, Պմտ., 73: Այսպէսեւ Դատ., ԺԲ, 11, 12: <<Մանուկ ծնաւ մեր,եւ որդի տուաւ մեզ. եւ իշխանութիւն նորատացի վերայ ուսոց իւրոց. անուննմա սքանչելի խորհրդական, Աստուած.

կոչեսցի
հզաւր>>, Եփր., Աւետ., 295.
Զգաւն, ԺԶ, 286: այլազգ ի

8. <<Եւ լոյս ի խաւարի անդ լուսաւուրէր. եւ խաւար նմա ոչ յաղթեաց>> , 312.«Որում խաւարն ոչ կարացեալ համեմատել

յաղթել>>, անդ: <<Եւ լոյս նորա ի խաւարի անդ
լուսաւորեաց, եւ խաւար նմա ոչ յաղթեաց>>,Զգաւն, Ա, 13 - <<Զի լոյսն ի խաւարի անդ
լուսաւորէր. եւ խաւար նմա ոչ եղեւ հասու>>,
անդ, 12. <<Լոյսն ի խաւարի անդ ծագէր, եւխաւար ոչ ժամանէր նմա>>, անդ, ԺԵ, 276.

<<Խաւար ոչ յաղթեաց նմա>>,Համաբ:, 9: <<Եւ լոյսն ի խաւարի անդ
Եփր.,

սաւոր է, եւ խաւար նմա հասու>>,
լու

Յոհ.,Ա,5: ոչ եղեւ

9. <<Յետ վաթսուն եւ երկու եւթներոր-դացն սպանցի Աւծեալն>>, 350 : <<Յետ վաթ-սուն (եւ) երկու եւթներորդաց սպանցի
վաթսուն
Քրիստոս>>, Զգաւն, ԺԸ, 316. <<Յետ

Քրիստոս
եւ երկու եւթներորդաց եկեսցէ

<<Յետ
եւ մեռցի>>, անդ, ԺԶ, 287.

մեռցի
վաթսուն եւ երկուց եւթներորդացն

յետ վաթսուն
Քրիստոս>>, Եփր., Աւետ., 330: <<Եւ

բարձցի աւծութ-իւնն>>,
եւ երկուց եւթներորդաց՝

կատարելոյ սոցա
Դան. Թ, 26: <<Յետ

եթէ ապականելոց
մարդարէացաւէ աւծումն

(Դանիէլ),
առ իւրեանս Հրեայքն>>, Եւս.,

այն
Պտմ.

որ ունէին
Ա, զ, 35 : եկեղ.,

<<Le mot de Messie n'est dansDaniel* (Renan Е., Histoire du peuple
pas

d'Isrel,IV, Paris, Calman Levy, 1893, p. 358, Rem. 1.<<Le mot (եբրայեցերէն ... ) No. 26, ne serapporte pas au Messie: il designe I'autorite(probablement sacerdotale) de la Judee. (եր-րայեցերէն) ne veut pas dire occidetur,"sera supprime">>. mais

10. <<Բարբառելով զմարգարէականն... ի ձեռս քո դնեմ զհոգի իմ>>, 352-353,
թէ

է բան Սաղմոսին, Լ, 6. <<Ի ձեռս
որ

առնեմ զհոգի իմ>>: <<Եւ զինն ժամաւն՝
քո յանձն

(տպ. ետ) զհոգին ի ձեռս Հաւր իւրոյ,
եդ
եւեղեւ նա ի մէջ մեռելոց>> , Զգաւն, ԺԴ, 257:(Հա՛յր, ի ձեռս քո դնեմ (je remets) զհոգիիմ>>, Եղշ., Խաչել - 285:

11. <<Եւ յայնժամ եբաց զմիտս նոցա՝նալ զգիրս: Եւ ասէ ցնոսա, թէ (Ձ. իսկ
իմա-

<<զգիրս թէ>>) Այսպէս պարտ էր չարչարել
տպ:

Քրիստոսի եւ մտանել ի փառս իւր եւ յառնելի մեռելոց յաւուր երրորդի>>, 365: Այս բանէ յԱւետարանէն Ղուկասու, ԻԴ, 45, 46 -
զգիրս:
<<Յայնժամ

Եւ
եբաց զմիտս նոցա՝ իմանալ

ասէ ցնոսա, թէ Այսպէս պարտ էր
յաւուր
չարչարել Քրիստոսի, եւ յառնել ի մեռելոց

երրորդի>>, այլով,քն հանդերձ, ուր

չիք <<եւ մտանել ի փառս իւր>>. <<եւ մտանել

ի փառս իւր>> Ղուկ... ԻԴ, 26. քննելի թէ իցէ

յասորականէն: Տե՛ս յԱգաթ. եւ <<յաւուրսԲ,
յետինս>>, ե. 496, 497, որ չիք ի

Բ,
Յովէլ,

17:
28, այլ կայ ի Գործս Առաքելոց,

12. նոցա էր խաղող դառ--

նիճ, եւ
<<Զի խաղող

նոցա ի դառնութիւն լեղւոյ>>,

397.
ողկոյզ Աւրինաց, ԼԲ, 32.

<<Խաղող
(բան Երկրորդ

լեղի, եւ ողկոյզ նոցա
նոցա՝ խաղող

<<Զի խաղող նոցա՝ խաղող
դառնութիւն>>):

Եփր., Թիւք, 239-240.
դառնութեան>>,
<<Խաղող խաղող լեղի, եւ ողկոյզ նոցա՝

նոցա՝ անդ, 240: <<Խաղող
ողկոյզ դառնութեան>>, եւ ողկոյզ նոցա
նոցա՝ խաղող դառնութեան, ԺԱ, 202:
դառնութեան լեղւոյ>>, Զգաւն,

եկեսցուք եւ
13. <<Ես եւ Հայր իմ, ասէ,

(Ձ. իսկ տպ.
աւթեվանս աi նմա կալցուք>> իմ, ասէ,
արասցուք), 459. <<Ես եւ Հայր

ձեզ կալցուք>>,
եկեսցուք եւ աւթեվանս առ (ի վերնա-
439. <<Եկեալ Հոգին

աւթեվանս
Սուրբ կալեալ ի

տունն) եգիտ զնոսա եւ
<<Եւ իւր իսկ վանս

նոսա բնակեաց>>, 493. - առնէր>>, 171:
23.անդէն կալեալ աւթեվանս

Յովհաննու,
ԺԴ,

նմաԱռե ալ |Աւետարանէն
եւ աւթեվանս առ

130.<<Եւ առ նա եկեսցուք
եւ Սեբեր., Է,

առարասցուք>>: Այսպէս
676, Է, 739: -- <<Եւ

կալ-Ոսկ., Եփես., Ա,
աւթեվանս առ նմա

եւ Հայրնա եկեսցուք եւ
կոր... Զ, 62. _ <<Ես

նմա կալ-
ցուք>>, Եփր., Ա

եւ աւթեւանս առ
ապա

ասէ
իմ եկեսցուք

Բ Տիմ., Թ, 263.
չունի ես եւ

ցուք>>, Ոսկ.,
յոյն բնագիրն

Աւետարաս,
նչին,

արասցուք. եթէ
օտար է ի բանիցապահովութեամբ

թէ
Հայր իմ, որ ամենայն առած է զվկա-
կարեմք
թարգմանիչն

ասել
բառ առ բառ

եւ ոչ յԵփրեմայ:

յութիւնդ յԱդաթանդեղէ,Ա, 232.
<<աւթեվանս

<<Անդ կալաւ վանս>>, ՎՀ,

առնել>>, անդ, 245: աշխալ,

<<Ելէ՛ք ընդ
ամենայն

եւ Ադաթանդեւ

493
14.
եւ այլն (տե՛ս ի Կորիւն

238-2392))
երեսք

աշխատուխ
թեան

ղոս, թիւ -
վարդապետ կարծիքով)

իր կորիւն է (նրա ունեցած
20 Նորայրն

36-380)
համադրել

իրար
հետ

ինչպէս
եւ

մէջ (էջ
թարգմանած

երկերիռեւնները, տեղերը
Կորիւնի կամ նմանութի

ունեցած
նոյնպիսի

թեան ձեռա--
նոյնութիւնները

երկի հետ նրանց
այդ

աշխատութ կարելի է
Կորիւնի ստորեւ յատկացնելով տետրը
յղումն այստեղ եւ ժամանակ տսլում: Այս 28,
գրին է. բաւական

աշխատութ
Թեան

141, Վաւ. 7: 5,
յղուծները գտնել 8: o,
դիւանում է Թղթ.
7: 30:

ու 15. <<Որպէս աստուածախառն իմաս-

տութիւնն երգեաց յառաջագոյն. ասէ.

Դարձցի թագաւոր ի մանկութ-իւն>>, 507: այս

բան է յերգոց Երգոյն, Թ, 2. <<Դարձցի թա-

գաւորն անդրէն ի մանկութիւն>>: Ի մերում
կցուի

բնագրի յետ 14Դ, տան Ը գլխոյն
ես

կը
առ դիւ--

համառօտ հատուած մի,
1-6

(զոր
տամբք, վերնա-

րութիւն եդի գլ՝ Թ)
գտեալ ի սմին Երգոյ,

գրեալ. <<Այլուստ
թագուհիքն

իմն
ասեն>>: Այս հա=

Աւրիորդքն եւ
Genoude. քննելի թէ կա՞յ

տուած չիք ի de
թէ Ագաթ. կ՝առնու յասու

յԵւթանասնիցն,
րականէն*1:

<<ՅԵրուսաղեմէ մինչեւ ի Լիւրիկիայ
"<16.

լի առնել զԱւետարանն Աստուծոյ>>,
ինձ եհաս

repandre I'Evangile, որ է բանն
519, գղ՝

ի Թղթին առ Հռովմ., ԺԵ, 19.
Առաքելոյ

ինձ յԵրուսաղեմէ եւ շուրջ մինչեւ ի
<<Որպէս
կողմանս Լիւրիկացւոց լնուլ զԱւետարանն

Յառաջաւ
Քրիստոսի»: Այսպէս եւ ]Եւթաղի

1108 <<Գրեթէ
Թղթոցն Պաւզոսի,

բանին Լիւրիկեցիս կրաւնիւք աս-
զամենայն
զամածպաշտութեամըն

իսկ Քրիստոսի ելից>>: Եւ

ԺԷ, 385. <<Զի ի կողմանցն
ի Կիւր. կոչ*,

մինչեւ ի Կողմանս Լիւրիկոնի
Երուսաղեմի

զԱւետարանն>>: Եւ
յԵւս., Պտմ. եկեղ.,

լնոյր 118. <<Ընդ այն ժամանակս նախ Պաւ-

Գ, ժթ,
Առաքեալ ելից զքարոզութիւն Աւետա-

ղոս յԵրուսաղեմէ մինչեւ ի Լիւրիկիայ>>:
րանին

Ոսկ., Բ Տիմ., Թ. 262:
Եւ

Թարգմանիչն
Ագաթանգեղի Կորիւն կը

ի Պոմ, Երան. Մաշտոցի. <<Եւ յոր-
գրէ եւ

այնպէս ընդ ամենայն տեղիս լի առնէր

ժամ Աւետարանն Տեառն>>, 16. <<Լի

զսուրբ ողջունիւ Աւետարանին
առնէր զգաւառս

կարգէր յամենայն գիւղս գա-
Քրիստոսի եւ

վանականաց», 14:
Լառինին՝ դասս սրբոց

<<Զի՞նչ ասասցուք վասն Պաւոսի որ

եւ մինչեւ ի կողմանս Լիւրիւ
|Երուսաղեմէ Քրիստոսի>>,

լի արար զԱւետարանն
145. <<ՊաւոսկացւոցՊոմ. եկեղ., Գ, ա,

Եւս լի արար (տպ. <<այն որ եւ արար>>)
այն որ յԵրուսաղեմէ մինչեւ ի կող-

զԱւետարանն անդ, Զ, ԻԵ, 472-473.
մանս Լիւրիկացւոց»,

շրջեալ յԵրուսա-
<<Այն զի նովաւ

կողմանս
հաս ինձ

Լիւրիկացւոց՝ լի
ղեմէ մինչեւ ի

21 Այս հատուածը, որ ունեն ՍԳ 1860 եւ 1895,

երրայական եւ յուն. Եւթանասնից բնագրերում,
չկայ եւրոպական թարգմանութիւններում
ուստի եւ

11*
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առնել զամենայն - աշխարհս զԱւետարանն
Քրիստոսի>>, Եփր., Հո., 49:

Իսկ լի առնեմ կայ բազում ուրեք եւչորեսին Դասսն.
Դ Դաս. <<Որպէս նոցուն իսկ մատեանքմարգարէութեանն ... լի արարեալ զտիե-

զերս>>, Ագաթ., 191-192... <<Ապա ընթացան(Առաքեալքն) ընդ տիեզերս ամենայնի ծագս երկրի, լի առնել զքարոզութիւն
մինչեւ

նին կենաց>>, անդ, 517. <<Եւ
բաւ

(տպ. <<ամենայն>>) կողմանս գաւառաց
զամենայն

իւրոցլի առնէր հրամանաւն արքունի>>, Բիւզ.,Դ, ժբ, 106. - <<Լցին զզաւրսն խռովու-թեամբ, եւ լի արարին ահիւ եւթեամբ>>, Գ Մկը. Զ, 15: դողու-
Ա Դաս. <<Զի յագեցոյց

զանձինս կարաւտեալս լի
քաղցեալս, եւ

թեամբ>>, Սղ. ՃԶ, 9. <<Ի
արար բարու-

փըշտակութեանց լի առնէր զսեղան
բազում յա-

Ոսկ., Ես., ԺԱ, 137. <<Լի
իւր>>,

զտունն>>, Աթ., Անտ., 45. - <<Զերեսսն
արարին

(տպ. <<զերեսն>>) լի արարՎարք Պաւղ. Անապ., 8: արտասուաւք>>,

ՆՄԱՆՈՒԹԻՒՆՔ
ԸՆԴ ԹԱՐԳՄԱՆՈՒԹԻՒՆՍ Ի ՅՈՒՆԷ

1. <<Ի բաժանել ազգացն եւ ի խառնա_կել լեզուացն, եւ ի ցանել որդւոցն Ադամայ,
թուոյ
կարգեաց սահմանս ամենայն ազգաց՝ ըստ
242 :

Հրեշտակաց Աստուծոյ>>, 228-229 եւ

Այն է բանն Երկրորդ Աւրինաց,
ուր մեր սովորական թարգմանութիւնն

ԼԲ, 8,
կ՝րսէ. <<Յորժամ բաժանեաց Բարձրեալն
զազգս ամենայն, որպէս սփռեաց զորդիսնԱդամայ, կացոյց սահմանս ազգաց՝թուոյ որդւոց Աստուծոյ>> (եբրայեցին՝ <<ըստ

ըստ

Բ
թուոյ որդւոցն Իսրայելի>>, տե՛ս Եփր.,
Ասոր,ի

Աւր., 283, եւ զմեկնութիւնն զոր կու տայ
fils սուրբ Հայրն). (<<selon le nombre des
La Kabbale.

d'Israёl>>, de Gen.). տե՛ս եւ Ad. Franck,
եւ Հանդէս Ամսօրեայ,

յիմ քաղուածոյ, երես 36. տե՛ս

-- Հ. Արսէն Բագրատունի
1893, 236 բ, ծան. 122:

ի ծանօթութիւնս
22 Հ. Յակ. Տաշեան, Վարդապետութիւն

ծան.
քելոց անվաւերական կանոնաց մատեանը, որի նշուած

առաւ

ՀԲ լեզուաց
մէջ՝ <<Ըստ

(եղեն
թուոյ հրեշտակաց Աստուծոյ ըստ

րողք>>:
առաքեալք) պատգամաւորք, քա-

Հայկ Դիւցազն վիպին, երես ...յոյն բնագիրն ունի Հրեշտակաց
, կը

Աստուծոյ,
գրէ թէ

ի եւ ոչ որդւոց Աստուծոյ : Եւ արդեամբքգտնենք յՈսկեբերանի Մեկն. Կողոս.,
կը

Գ, 558. <<Զառաջինն ըստ թուոյ ազգաց էինՀրեշտակք. իսկ այժմ ոչ ըստ թուոյ ազգաց,այլ ըստ թուոյ հաւատացելոց>>: Նոյնպէս եւJԵզնիկ, 108. <<Կացոյց սահմանսթուոյ Հրեշտակացն Աստուծոյ>>.
ազգաց
այսպէս

ըստ
եւի Վարդանայ Արեւելցւոյ Պատմութեան, 12:2. <<Այսուհետեւ

ծառոյ կայ. տապար առ արմին
ամենայն ծառ որ ոչ առնիցէզպտուղ բարի, հարկանիցեն եւ ի նիւթ հրոյ

Գ,
պատրաստիցեն>>, 488, որ է բանն Մտթ.,
ծառոց

10. <<Զի աւասիկ տապար առ արմինդնի. ամենայն ծառ որ ոչ առնիցէ
զպտուղ բարի, հատանի եւ ի հուր արկանի>>:<<Ի նիւթ հրոյ պահէ զնոսա>>, Բիւզ. Դ,ե, 86: <<Ահաւասիկ տապար առ արմին դնի.եւ ծառ որ ոչ առնիցէ զպտուղ, հատանի եւնիւթ
ժդ,

հրոյ պատրաստի>>, Ոսկ., Մտթ., Ա,200: <<Գաւսացեալ ցամաքի որթն, ... եւինքն լինի կերակուր ի նիւթ հրոյ>>,Աւետ., 291: Եփր.,

3. <<Ասաց Որդին Աստուծոյ,նեղ դուռն, զի նեղ է աստի դուռն՝
Մտէ՛ք

հանէ
ընդ

ի բարիս, եւ անձուկ է ճանապարհն՝
որ

տանի ի կեանսն յաւիտենից>>, 447: <<Մտէ՛ք
որ

ընդ դուռնն նեղ, զի լայն է դուռնն>> եւ այլն,Ոսկ., Մտթ., Ա, իգ, 367. տես Թոռնեան.
Հատընտիր ընթերցուածք, Բծ. 1723 : տպ., 179,

ԹԱՐԳՄԱՆՈՒԹԻՒՆՔ Ի ՅՈՒՆԷՆՈՅՆ ԸՆԴ ԹԱՐԳՄԱՆՈՒԹԻՒՆՍ
ՅԱՍՈՐԻՈՅՆ

1. Եւ եղիցի յաւուր յայնմիկ՝իցէ հազար որթ, հազար կշռոյ գինք,
զի
խոպա

ուր
նասցի եւ փուշ դարձցի. կապարճեալք լիաձիգք լիագիրկք մտցեն անդը. զի խոպանա-
Ոսկ.
ցեալ եւ փշաբեր լիցի ամենայն երկիր>>,

միկ՝
, Ես., Է, 94. <<Եւ եղիցի յաւուր յայն

որթ՝
եղիցի
հազար

ամենայն տեղի՝ ուր իցէ հազարկշռոյ սկեղ. խոպանասցի եւ ի
23 Նշուած Հատընտրի Ա

արուած էջում՝ <<Քանի՜ անձուկ է,
հատորի մատնացոյց

(Ոսկ., Մեկն. Պաւղ.) եւ ծան.
ասէ,

17-ում.
ճանապարհն>>

անձուկ է ճանապարհն.
այս է ուղիղ ընթերցուածն,

<<Քանի՜

որ հյ. Աւետարանի շատ տպագրութիւններ սխալմամբունին Քանզի անձուկ է ճանապարհն>>:

եւ աղեղնաւորք մը--
փուշ
տանիցեն

դարձցի.
անդր :

նետողք
Զի խոպանացեալ եւ փշաբեր

եղիցի ամենայն երկիր>>, Ես., Է, 23, 24:-
<<Եւ եղիցի յաւուր յայնմիկ ամենայն տեղի՝

յորում իցէ հազար ափն այգւոյ՝ ի հազար
փուշ

հ ազար չափով, խոպանասցի եւ ի

դարձցի կապարճեալք եւ լիաձիգք լիագիրկք
եւ փշա-

անկցին ի ներքս, զի խոպանացեալ
Եփրո, Աւետ..

բեր լիցի ամենայն երկիր>>,

289: Ոսկ>>
2. <<Բղխեսցէ յարմատեացն>>,

գաւազան յար-
Ես . > ԺԱ, 131. <<Եւ

եւ
բղխեսցէ

ելցէ ծաղիկ յարմատոյ
մատոյն Յեսսեայ, 1: <<Բղխեսցէ գաւա-

զանն
անտի>>,

յարմատեաց
Ես., ԺԱ,

անտի Յեսսեայ,
անտի

բղխեսցէ
նու

յարմատեացեւ ծաղկեսցէ ծաղիկ երկիցս ունի
րա>>, Եփր., Համաբ., 11.. տպ.

Ես. եւ ըստ
յարմտեաց. ուղղեցի ըստ

Համաբարբառի
Ոսկ... թարգ-

որում կ՝ըսէ այլուր առաւել էին
մանիչն. <<Իբրու մի քան

բարերարն
զմի զքաղց

արմատիւք: Սակայն ցոյց
եկին առնուլ զվարձս

րութիւն իրը զի իբրեւ
յետինք ընդ

առաջինսն

որոշեալ արմատիւք,
առին>>, 116: Նոյնպէս

վարձս հասարակ
<<Եւ զոր

աւրինակ որթն
(տպյԵփր., Աւետ., 292.

եթէ յարմատիս եթէ
իբրեւ տնկի՝ ոչ բրել տեսանել

ամին
յարմտիս) նորա երթան

կցեալ իցէ, այլ առ
ծայրսգուցէ կռուեալ եւ տերեւոյն ի

ցուցանէ զվկայութիւն պտուղ>>:
իւր, եւ յետոյ տայ մարգարէիցն՝ապա

լերուք ի սուտ
գառնենիս,

եւ ի3. <<Զգոյշ
ձեզ ի հանդերձս Ոսկ.,

ներքոյ
որ գան առ

են գայլք
յափշտակողք>>,

լերուք ի սուտ

Մտթ., Ա, իգ, 369. <<Զգոյշ
ձեզ

հանդերձիւք

մարգարէիցն՝ որ գան առ
են գայլք յափշ ի

ոչխարաց, եւ ի ներքոյ <<Զգոյշ
լինիցիք
հանդերձս

կողք>>, Մտթ., Է, 15:
առ

ձեզ ի
յափշտա--

մարդկանէ՝ որ գան են գայլք
գառնենիս, եւ ի ներքոյ 86: ի
կողք>>, Եփր., Համաբ.,

եւ հայր քո սրտ
Ոսկ.,

4. <<Ահաւասիկ խնդրէաք
ես զքեզ>> եւ ես

բերան* շրջէաք եւ
<<Ահաւասիկ Ղուկ.,

հայր քոԲ, 47:
Մտթ., Ա, 32.

զքեզ>>, տառապեալ
տառապէաք խնդրէաք հայր քո խնդրէաք

<<Ահաւասիկ ես եւ շրջէաք- գնայաք բերան, եւ
սիրտ ի բերան

կը գրէ սիրտ ի
գրչի, սրտի-

* Նոր Հայկզ. ի Սիրտ է գրելն միոյ նչանակած
է

կը յաւելու. <ուր
վրիպակ

Բագրս
ստունի

հատանել, զի ահա

բերան>>. բայց Հ. Արսէն
պարտ

վճիռ
այլն եւ այլն>>

յիւր Հայկազենին. <<Չէ- Խառն, եւ

կան Գլխիվայր, Գրկընդր

զքեզ>>, Եփր., Համաբ., 24. <<Ես եւ հայր քո

տառապեալ սիրտ ի բերան գնայաք եւ

խնդրէաք զքեզ>>, անդ, 37:

5. <<Կամեցաւ, ասէ (Քրիստոս), Սատա-

մաղել զձեզ իրբեւ զցորեան>>, Ոսկ...
նայ
Փիլիպ՝ Դո Յորդ* 392. <<Խնդրեաց Սա-

տանայ մաղել զքեզ (զձեզ Նոր Հայկզ. ի
Մաղեմ) իբրեւ զցորեան>>, նոյն... Եբրո, ԼԱ,

562. <<Եւ ասէ Տէր. Սիմո՛ֆն, Սիմո՛վն, ահա

Սատանայ խնդրեաց զձեզ խարբալել
<<Ահաւասիկ

իբրեւ

զցորեան>>, Ղուկ., ԻԲ,
մաղել
31:

զձեզ իբրեւ
Սատանայ առ աւճան

Համաբ., 203:
զցորեան>>,

<<Տէ՛ր, պահակ իմ ոչ գոյ, զի յորժամ
6.

յուզեսցին՝ անկցէ զիս յաւազանն. եւ
ջուրքն

ես դանդաղիմ թէ սակաւիկ մի շար-
մինչ

ա՛յլ ոք քան զիս վաղագոյն իջանէ
ժեցայց, Ոսկ., Անդամալոյծն, ոսկի թարգ-
ի ջուրն», հ. Բ, 851. (չիք յոյն բնագիր
մանութիւն,

<<Տէ՛ր, ոչ զոք ունիմ, թէ յորժ ամ
Ճառիս):

յուզիցին՝ արկցէ զիս յաւազանն. եւ
ջուրքն դանդաղիմ, ա՛յլ ոք քան զիս յառա-
մինչ ես Յովհ ......- <<Ոչ գոյ իմ
ջագոյն իջանէ>>,

յորժամ ջուրքն յուզին՝ առցէ
պահակ, զի

Նա Ոչ գոյ իմ պահակ՝ որ
իջուսցէ զիս:

այլ մինչեւ ես անդ դանդաւ
իջուցանէ

շարժեցայց
զիս.

(տպ. շարեցայց), ա՛յլ
ղիմ՝

վաղագոյն
թէ իջանէ քան զիս>>, Եփր.,

եւս 134: Համեմատէ՛ եւ զհետեւեալ
Գ,Համաբ Ոսկեբերանի Մեկն. Մտթ.

հատուածդ <<Չգուցէ՞ պահակ, այլ ունիս
Յորդ՝, 60.

յաւազան իջուցանէ,
զԱստուած.
ժդ, չիցէ՞ ոք որ յաւազան

այն՝ որ չառնէ կարաւտ
եսայլ կայ Չիք ասել՝ թէ Մինչ

իջուցանելը եւս վաղագոյն իջանէ>>. ուր
դանդաղիմ, ա՛յն Եփրեմի Համաբարբառին

ճշդիւ նոյն են ընդ
ա՛յլ եւս վաղագոյն

պահակ,
իջուցանէ,

իջանէ:
7. <<Զի թէ գիտացեալ

լինէր
էր
հանեալ

զայս,
(տպ

ոչ

զՏէրն փառաց ի խաչ
Կոչ.. ԺԲ, 214. <<Զի եթէ

հանել)>>,
ծանուցեալ,

Կիւր.,
ոչ արդեւք զՏէրն փառաց

էր զՏէր փառացն) ի խաչ հանէին>>,
(տպ Ք, 8:- <<Զի եթէ էր գիտացեալ՝,
Ա Կոր..

ոչ ի խաչ հանեալ լինէր զՏէրն
արդեւք Եփր., Ա Կոր., Բ, 55. <<Եթէ էր
փառաց>>, ոչ արդեւք ի խաչ լինէր հանեալ
գիտացեալ,

փառաց>>, նոյն, Համաբ., 236. <<Եթէ
զՏէրն

գիտացեալ, ոչ արդեւք ի խաչ հանեալ
էր նոյն, անդ, 108:
լինէր»,
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8. <<Ըստ իշխանութեան իշխանի աւդոյս
այսորիկ>>, Աթ., Անտ., 62. <<Ըստ իշխանի
իշխանութեան աւդոյս այսորիկ: Իշխան
աւդոյս այսորիկ կոչէ զնա՝ վասն յերկնիցն
անկանելոյ եւ յաւսս թափառելոյ. եւ յայտանտի է զոր ասէ՝ թէ աւդոյ խաւարիս այսուրիկ>> Եզնիկ, 212. <<Ըստ իշխանին իշխանու-

թեան աւդոյս այսոյ>>, Եփես. , Բ,2:- <<Ըստ
(իշխանի) իշխանութեան աւդոյս այսորիկ>>,
Եփր., Աւետ., 332: Այս, սեռական այսոյ,ի բանի Առաքելոյն կը նշանակէ <<Ոգի>>, գղ՝Esprit, Demon. մինչդեռ |Եփրեմ, յԱթանաս
եւ |Եզնիկ՝ այսոյ փոխեալ է յայսորիկ, սեւ
ռական Այս դերանուան: Հ. Արսէն Բագրաւ
տունի, որ միայն զԵզնկայ վկայութիւնն կըյիշէ, կը գրէ ի Զրգ. Քեր., ե. 569, ծ. 2.<<Ի բան առաքելոյն, Ըստ իշխանին իշխանու-

թեան օդոյս այսոյ կամ այսու, Եփես:, Բ, 2.թուի Եզնիկ զայսոյն առեալ իբր սեռական
այս դերանուան. զի ասէ. <<Ըստ այնմ
առաքեալն ասէ, թէ ըստ իշխանի իշխանու-

զոր

թեան օդոյս այսորիկ. իշխան օդոյս այսորիկկոչէ զնա վասն յերկնիցն անկանելոյ եւ յօդսթափառելոյ.
(ч.

եւ յայտ անտի է զոր ասէ

թէպէտ
12), թէ օդոյ խաւարիս այսորիկ>>: Եւ

դերանուն
այժմու յոյն բնագիրն չունի այս, բայց լատինն ունի օդոյս այսորիկ՝

այսոյ
կանք

որ, եւ այլն: Սակայն այսպիսի սեռաւ
այսոյ, այդոյ այնոյ ոչ ուրեք երեւին,թէպէտ եւ կան այլ հոլովքն, այսով,

այնով. այսոց, այդոց, այնոց. որպէս ցուցեալ
այդով,

իսկ է ի 241>>: Բաց ի վերոյգրեալ երից տեղ-եացդ (Եփրեմ, Աթանաս, Եզնիկ), եւ այլուրԱյս դերանուն կարծուած է24:

ԱԳԱԹԱՆԳԵՂՈՍ
ԵՒ

ԹԱՐԳՄԱՆՈՒԹԻՒՆՔ ՅԱՍՈՐՒՈՅՆ
ՆՄԱՆՈՒԹԻՒՆՔ

ԲԱՌԻՑ ԵՒ ԱՍԱՑՈՒԱԾՈՑ

1. Աղետք տարակուսի.
<<Զի բազում այն են որ առ այսպիսիաղէտս տարակուսի՝ ի վաճառականութեան

արուեստս տուայտանաց անկանել յաւժա-
րեն>>, Յռջբ., 9.

24 Հեղինակի ձեռագիր-բնագրում սկզբից
այստեղ գրուածը էջ 1-24 համարակալուած տետրում

մինչեւ

է: Աղաթանդեղոսին վերաբերող յաջորդ մասը առան=ձին, էջ 1443 էջ աւդ տետրում է:

<<Եւ այնչափ աղէտ տարակուսի էր իվերայ անհնարին վշտացն, մինչեւ>> եւ այլն,Գ Մակ Դ, 4. <<Եւ մինչդեռ յայնմյաղէտս տարակուսի եւ ի շտապ տագնապի
երիթամածեալ կային, յիշեցին ղառաջին
աւգնականութիւնն որ եղեւ յերկնից>>,Գ՛Մկբ... Ե,28:

<<Եւ ո՞չ լաւ իցէ ինձ մեռանել առաջինոցա, քան եթէ ի կեանս իմ տեսանիցեմ ես
զայս աղէտ տարակոյս ապականութեան>>,Եփր. , Մեկն. Ելից, 182:

<<Եւ յայդչափ
կալ ի կապանս եւ տեսանել

տարակուսանաց
աղէտ

վերայ

րակոյս, զայդ տա_
առ որս ընթացեալ Սատանայի եւ

մենքենայից նորա՝ գործել հնարի զչարիս>>,Թուղթ- Գ Կորնթացւոց:

<<Եղէս տարակոյս, սովորաբար Աղէտքտարակուսի , տառապանք, վիշտ>, Թոռնեան,Հատ. ընթերց., 502, ծան. 9: Իսկբանն Եփրեմի ածական համարի զԱղէտ,
Հյկզ. ի

Աղէտաւոր: իբր

<<Աղէտք տարակուսի>> , Եղշ., Ե, 86:
2. Հարկ վտանգի.

<<Սոյն աւրինակ տեսանեմք՝ հարկ վը-տանգի հասեալ ստիպեաց զմեզ>>, Յռջբ., 11.
<<Զհարկ վտանգին ի կամս յաւժարու-թեան

15:
դարձուցեալ>>, Վարք Պաւղայ Անապ.

<<Ոչ ինչ կայ հարկ վտանգի>>, Եփր.,Ա Կոր., 63 (Եւս.. Եկ., 162). - <<Ոչ եթէհարկ ինչ վտանգի է ի մեզ ելանել ընդ ամեւնայն դրունս նոցա>> (,այսինքն բանիցն), նոյն,Յռջբ. Մեկն. Թղթ. Պաւղ., 5:
3. <<Զանուն քաջութեան

թողին>>, 15. Բիւզ. 256, Դ, յաշխարհի
93,213: <<Առնուլ անուն քաջութեան>>

զ.
Ա

Ե, ի.
է, 61: <<Առնուլ զանուն քաջութեան>>,

Մկբ.,
Սամ., 401: Եփր.

4. <<Հրաման հասեալ>>, 18-19 եւ այլն.(աստ գրեա զԿոր. եւ Ադ., թիւ 4, ե. 7625) :
5. <<Յամս յաւուրս>>, 20 . (տե՛ս

362-3632*). Ա Տետը,

25 Համապատասխանում է հեղինակի
դապետ աշխատութեան էջ 39, թիւ 5-ին՝

Կորիւն
հրամանին

վար.
հասելոյ: Տետրը դիւանում է:

6. Գարշապարք մեղաց.
ի

<<Չկապել ընդ գարշապարս
Յռջբ.
մեղաց

26,
ծովանման յաշխարհիս յայսմիկ>>,

տարակոյսս
յորմէ եւ Յոհ. կթ. <<Զայսպիսի

լուծանել եւ ոչ
ապա ոչ թերեւս հեղգանաց

նոցա>>,181:
կապիլ ի գարշապարս մեղաց

վասն կենաց
<<Եկն նա (ողորմութիւնն)

գարշապարացն
նոցա, եւ ընթացաւ զկնի

Եփր. Մեկն.
մեղաց, զի սպառեսցէ զնոսա>>,

Արար., 48: Մտթ.,
Նոյն թուի մեղաց ոտք յՈսկ.,

զդրախտն բա-
Ա, ա, 4. <<Եւ էր տեսանել...

ոտս հատեալ,
ցեալ, զանէծս եղծեալ, զմեղաց4:
զմոլորութիւնն փախուցեալ>>,

<<առաքել, արձակել,յղել>>.
եւ7. Առնեմ

առնել>>, տե՛ս յԱդաթ.
<<Հրովարտակ

եւ Ագաթ.. եւ Մկբ., թիւ
Մկբ., 2720. տեյս

հրեշտակս եւ արձակեաց>>,
առնէր>>,2627. <<Արար <<Հրեշտակս

Ա Մկբ., ԺԳ, 14. Ը, 8:
Ա կկբ., ԺԴ, 24. Բ Մկը.,

արարեալ՝

<<Զի էր եւ Խոսրովու դեսպան
թիկունս եկես-

զի իւրեանց տոհմայինքն ի
ընդ կողմանս

ցեն>>, 32. <<Հրաման տայր հրովարտակս
արձակել, հրովարտակսկողմանս դեսպանս

<<Հրաման տայր եւ զաւրսառնել>>, 34. -
առ իշխանս 45.եւ դեսպանս առնել

(Ձ, իսկ
իւր),

<<Հրաման
զաւրութեան իւրոյ>>

առնել>>, 105. Անտիոքոս- <<Հրովարտակ մանուկն
առնել Գ Մկբ.,

ետ հրովարտակ ԺԱ, 57.
առ Յոֆնաթան>>, Ա Մկբ.

Գ,7: յղեաց կու
Պիղատոս

եւ գտան ի
<<Զաւրս արար

որ
միանգամ 152.

տորեաց ղամենեսին
Եփր., Համաբ-, ի վե-

բազմականի անդ>>,
հեծելազաւր

դումարէր
Բ, ժա, 98:

<<Զաւր առնէր, Պամ. եկեղ», եւ տայր
րայ նոցա>>, Եւս., <<Թուղթ

գրէր
թուղթ եւ

Իսկ անդ, Զ, բ,Ձ
422,
մի ունի՝

<<Գրէր

առնել
տանել

հաւրն>>,
հաւրն>>: լինելոյ

- առ
տայր փախստական հրեշտակս

<<Եւ յետ նորա Սովտէր
տային միւս=

երէց եղբայրն Պտղոմ էառացւոց,ռեւնն՝ ի Կիպրոսէ

արարեալ Աղեքսանդէ
զթագաւորութժԺմ., 116:

անգամ
նաւարկելոյ>>,

նմա Եւս..
կորիւնանդը

գտնել
հեղինակի

անշուշտ

չեղաւ ձեռագրին է
վարդապետ

26 Հնարաւոր մէջ. յղումը կորիւն
վարդապետ աշխ. Խանում է

27 Համապատասխ

աշխ. էջ 209, թիւ 61-ին:

8. <<Ի թ-իկունս աւգնականութեան>>, 32-

33. Բիւզ.. 13028:

9. <<Ցնծալից ուրախութեամբ>>, 33 եւ

այլն (տե՛ս Կորիւն եւ Եւթ., թիւ 929) a

10 ԵԼանել գնալ.

<<Ել գնաց (Ձ, իսկ տպ. ել եւ գնաց) առ

Տրդատիոս ըստ հեշտ պաշտաման>>, 43.

<<Ել գնաց ի միջոյ նոցա>>, Գործք, ԺԷ,

33 -
գնաց յԱղեքսանդրիայ» (այսինքն

<<Ել քաղաքէ), Եւս Պոմ.
յԱղեքսանդրիա

Զ, ժթ, 462. <<Ել գնաց Եղկանա
եկեղ.,

աւուրցն սովորութեան մատուցանել

ըստ ուխտից իւրոց>>, Եփր., Սամ.,
զպատարագս

357:
քո յոյսդ հատեալ է>>, 53.

11.
<<Որոց

<<Որպէս

գյոյսն անձանց իւրեանց հատեալ

էին>>, Եւս. Պոմ. եկեղ., Զ, խբ, 508:

12. <<Եւ դու ետուր ինձ պատասխանի

իբրեւ ընկերի>>, 61:
(այլ օր.

<<Յսկզբանէ
անտի մինչեւ
մինչեւ ցյորդ>>)

ցարդ
գրեցի քեզ

<<Յաղբերէ
անտի Զգաւն, Ժ, 201. all

ընկերին իւրոյ>>, զպատիւնիբր
<<Փոխանակ

հետ
զի անարգեաց

որպէս ընդ ըն-
զոր

եւ խաւսեցաւ ընդ իս
ետու, Վկ. Շմ., 49:
կերի>>, ժամանակաց>> 69, 312

<<Ի վախճան13.
81). <<ի վախճան ժամանակաց>>,

Ոսկ. Մտո,(Բիւզ.
Կորնթ., 21. Ա Պետր. , Ա, 20.

Եփր.,Գ
<<ի վախճան ժամանակացս»,

վախճան ժամանա-Գ,մարգարիտն,
141. 360. <<ի

վախճան ժամա-
Ի Լաբուբնիա, 11.

328.
<<ի

<<ի վախճանի>>,կաց>>, Եփր., Աւետ.,
նակի>>

Եկեղ., Ա, բ,17:
Եւս.,

մինչ չեւ.
14. Յառաջ

Տէ՛ր, ասէիր մարգարէիւն՝
«Զի

մինչչեւ
դու, (տպ. <<յառաջ, մինչչեւ>>)

յառաջ ժամ կրելոյ Որդւոյ քո Յիսուսի զայս
հասեալ համբերութիւնս, թէ» եւ այլն, 72:
ամենայն ի մէնջ երթեալ

<<Յառաջ մինչչեւ
Անտ.,

ոք
40, <<Յառաջ

պատմեսցէ>>, Աթ.,
իցէ այս տեսիլ>>, անդ, 72:

մինչչեւ եղեալն
մինչչեւ>>, Եփր., Համաբ.

<<Յառաջագոյն
կոչ., Գ, 31:-- <<Յառաջ մինչչեւ

184, Կիւր.,

98 Բիւզանդի մօտ՝ մի քանի անգամ:

29 կորիւն վարդապետ աշխ, մէջ:
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մեղուցեալ էր Ադամայ՝ մարմին նորա մար-
մին էր>>, Եփը., Մեկն. Արար.; 18 եւ 73.

<<Զի դստերք հեթանոսաց յառաջ մինչ չեւ(տպ. մինչեւ) արանց լինէին, նախ պոռն
կէին>>, նոյն, Մեկն. Ղեւտ., 225. որ եւ ասէ
<<Յառաջ քան չեւ էր թագաւորեալ թագաւորի վերայ Իսրայելի>>, Մեկն. , Մնաց., 464. -
Յառաջ քան ոչ էր թագաւորեալ Դաւիթ>>,անդ, 471. <<Յառաջ քան չեւ էին սրբեալ>>,
անդ., 489 . <<Յառաջ քան չեւ էր եկեալ
Բաբելացին>>, անդ, 494. <<Յառաջագոյն
կանխաւ մինչ ոչ տուեալ էին աւրէնքն>>,Զգաւն, Բ, 24. _ <<Յառաջ քան ոչ էր խաւ-սեալ նմա Աստուած>>, Զգաւն, ԺԲ, 226.
<<Որդիքն Իսրայելի յառաջագոյն քան չեւ էինմտեալ յԵգիպտոս, ուտէին զմիս ամենայն
արջառոյ եւ ոչխարի>>, անդ, ԺԳ, 239.
<<Յառաջ մինչչեւ (տպ. <<յառաջի. մինչեւ>>)
գերի երթեալ եւ փոխեալ էին յերկիրն Բա-
բելացւոց, սկսան նոքա թագաւորեցուցանել
ի վերայ իւրեանց՝ նախ զառաջին զՇաւուղեւ զԴաւիթ>>, Եւս., Պտմ. եկեղ., Ա, ե, 33.- <<Յառաջ մինչչեւ մտեալ էր նոցա կան-խէին ուտէին զկերակուրն>>, անդ, Գ, զ, 158.
-- <<Երեք (երիւք՞)
մատնեալ էր, ետես

աւուրբք
ի գիշերի

յառաջ
(Ձ,

մինչչեւ
գիշերի) տեսիլ>>, անդ, Դ, ժե, 269

իսկ
եւ

տպ.
364, 482-483 : 361,

15. Սաստկանամ <<յոյժ բարկանալ,
րանալ>> կամ <<սաստկապէս զայրանալ>> ինչ

զայ-
պէս կըըէ Ղ. Փարպեցի, 271.

<<Եւ սաստկացեալ թագաւորին (Ձ,
տպ. Մ. Մ.] <<Եւ եւս բարկացեալ թագա--

(իսկ
ւորն>>) ետ պնդել զոտս նորա հրապոյրստկաց>>, 94-95.

<<Եւ ժողովուրդն մեծապէս սաստկանայրի վերայ նորա>>, Եւս., Պտմ. եկեղ., Ե, ա,337. -- <<Զայրացաւ ի վերայ նոցա առ հասաւ
րակ ամենայն ժողովուրդն>>, անդ, 341.
<<Եւ քանիցս անգամ զայրանային ի վերայ
նորա ժողովուրդքն հեթանոսաց>>, անդ, Զ,զ, 426... <<Այլ Տէր մեր փոխանակ զի գողա-ցաւ, նա զամենեցուն միտս խորամանգս հաւ
տուածովք, սաստկանայր թէ ու մերձեցաւ ի
նա>>, Համաբ. , 97 (տպ. <<միտս խորաման-
գըս, հատուածովք սաստկանայր>>):

16. Նստոյ տեղի.
<<Ետ դնել ձագար ի նստոյ տեղին (Ձ,իսկ տպ. <<ի նստատեղոջ նորա>>), եւ արկաւնել ջուր տկաւ յորովայն նորա>>, 95.
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<<Նստոյ տեղի>>, Վկ. Ադր., 37. <<Գա-
ւազանս սրեալս վարէին ընդ նստոյ տեղիսն>>(Ձ, իսկ տպ. տեղիս), Եւս., Պտմ. եկեղ.,Գ, զ, 158: Սրբան, Զգաւն, ԺԳ, 236:

17. <<Կերակրեալ լինէր>>, 105 (տե՛ս
Ադաթանգեղոս եւ Բիւզանդ, թիւ 6430):

18. <<[Որ եղեւ>> Մ. Մ.], Քնն. Քեր.,ե. 91, փ. յորս եղեւ.
<<Զայս ամս երեքտասան՝ որ եղեւ Գրիւգորիոս ի բերդին բանտին ... այնու կե-րակրեալ լինէր նա ի հրամանէն Աստուծոյ

զայն ամս՝ որ եղեւ նա անդ>>, 105 եւ 110
լնուլ ամացն՝ որ եղեւ>> եւ այլն. -- <<Ո՞ր

<<ի

են, երեք տի՞ւքն՝ եթէ երեք
շատ

եղեւ Փրկիչ մեր ի մէջ մեռելոց>>,
գիշերքն՝

Զգաւն,
որ

ԺԴ, 258:

19. Թագակալ, 113.
Թագակալ եւ Ար . Լաստ., Բ, 12, է

<<Prince heritier, թագաժ առանգ>> -

<<Եւ ի ձեռն անդրանկան սիրելւոյն իւրոյ՝
որ թագակալն էր արքայութեան նորա,
խնդրեաց զի եղիցի անխայութիւն ի վերայ
աշխարհի իւրոյ>>, Եփր., Թագ. , 452:

20. Զարմանամ սխրանամ.
<<Տեսեալ զպարկերշտագեղն Հռիփսիմէ,զարմացեալ սխրացեալ ընդ սքանչելատեսիկն

տեսիլ>>, 113-114.

<<Զարմացաւ սխրացաւ (Աբիմելէք),վասն զի ետես զզաւրագլուխն եւ զփեսայ արքայի
Թագ.

յայնպիսի դձձութեան>>, Եփը., Մեկն.
նայցէք

379:
իս>>,

Ա Դաս., Զարմացեալ սխրա_

419:
ընդ Ոսկ., Մտթ., Բ, ա, Յորդ՝

21. <<Պիղծ եւ անաւրէն>>, 116 եւ այլն.
<<Պիղծ եւ անաւրէն թագաւորին>>, 116.<<զպիղծ եւ զանաւրէն թագաւորսն>>, 646.<<պղծութիւն եւ անաւրէնութիւն>> 174, 175.<<խիստ եւ անաւրէն>>, 142. Բիւղանդ, <<Արքպիղծք եւ անաւրէնք էին>> (ըստ Ձ), Դ, ծթ,177, <<Անաւրէնք էք եւ պիղծք>>, Դ, 4,77:
Ա Դաս՝ <<Իբրեւ զպիղծ եւ զանաւրէն>>,Ոսկ. , Հո., է, Յորդ. 36. <<Պիղծ եւ անաւ-

195.
րէն>>, Եւս. , Պտմ. եկեղ., 285. Եփր., Ելք,

<<պիղծն անաւրէնն>>, Կիւր., Կոչ., ԺԶ,
30 Հեղինակի Կորիւն վարդապետ աշխատութեանմէջ: Դիւանում Թղթ. 8: o, 7: 1-41, Վաւ, 7: 7:
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341. Վրք. Յnհ: Թեզբ. , 106. <<անաւրէն եւ

պիղծ>>, Ոսկ. , Մտ., Բ, 724:

22. Բազմաժողով, գոյական -

<<Ընդ աստուածական Փեսային՝ ի բազ-

մաժողովս արդարոցն՝ ի բազմականս Աբրա=
լինելուրախութեանցն

հ ամու անպակաս
ժառանգորդ>> , 121.

ոչ կարացին
<<Բազմաժողով հովուացն

կափարիչ ջրհորոյն)
բանալ զնա>> (զվէծն

<<բազմակոյտ դիականցս>>,
Զգաւն, Դ, 66.

285, համարի փոխ.
Չալ.-Այտըն., ե. <<զբազմակոյտ
<<զբազմակոյտ դիակունսն>> - ոսկե-

ոսկերսն...ի վերայ խաղաղակոյտ

րացդ>>, Զգաւն, 166: ի նու
համեմատութիւն ոչ գոյ

23. <<Ինչ անդ, 328.
սա>> , 124. <<ինչ հնարս>>, միաբանին

ճշմարիտ չասեն, զի ոչ Ե, ժգ,
ընդ

<<Ինչ
մ.իմեանս>>, Եւս., Պտմ. եկեղ.,

անդ,
370 - <<Ինչ ի նմանէ ոչ տային նոցա>>,

ասէ, մար-
Գ

, զ, 158. <<Ընդ մարմինս,
ինչ ըստ հանգըս-

տիցուք եւ ճնշեսցուք, եւ նմա>> անդ,
թողացուսցուք նոսա. ես

տեան իւրոյ մի՛
<<Ինչ որ չար է՝ ի

<<Յա-Գ, իթ, 208. -
անդ, Գ, լէ, 216.

եղեւ թա=ի նոսա ոչ գտի>>,
Աւգոստեայ ինչ չար ոչ 305:

Լուրց անտի անդ, Դ, իդ,
դաւորութեանդ ձերոյ>>,

աշխարհ. Եր=

24. <<Այն աշխարհ եւ այս

կոքին աշխարհք>>. այս
աշխարհս,

<<Ոչ այն աշխարհ ոչ
ինչ (Ձ, իսկ

ոչ կեանք եւ ոչ մահ, եւ
մեկնել

ոչ այլ
զմեզ ի սիրոյն

տպ. <<եւ ոչ ոք>>) կարէ
է բանն Հռ., Ը, 38, 39.

եւ
Քրիստոսի>>, 138, որ եւ ոչ որ կանս,

արարած
<<Ոչ մահ, եւ ոչ կեանք...եւ ոչ ա՛յլ

Աստուծոյ>>
ոչ հանդերձեալքն,

սիրոյ
անտի

ni'les futu-
կարէ մեկնել զմեզ

choses
ի

presentes,
(de Gen. <<ni les մահ,
res>>): ձեր է, եթէ՛ այն

<<Ամենայն ինչ վասն
աշխարհ, եւ եթէ՛

աշ-
եթէ՛ կեանք, եթէ՛ այս

64. (տպ <<Եթէ
տիպն

աշխարհ>>, Յճխ., Է, իսկ հին
աշխարհ>>

խարհ, եթէ
անաչխարհ» եւ այն ապա

Կ. Պոլսի՝ <<այս
աշխարհ

Նոր
Հայկզ.), որ

հանդեր=
տե՛ս Անաշխարհ ի

աշխարհ
......եւ

ասի յերես 65 <<այս եթէ
բանին,ձեալքն>>: ...ննումն Աստուած

իսկ յառավնշանակեաց եւ<<Ասացաք
Կային Եփը.,

ՅԵնովք
յԱդամ եւ ի Խուրհ>>

զայս եւ զայն աշխա,

338

հ. Դ, 79: Կայ յԱղաւթս Եփրեմի
յԵղիա,

274) եւ <<Քոյ է աշխարհ, եւ քոյ է աշ-

խարհն>>,
(անդ,

որ թուի ուղղելի՝ <<Քո է այս աշ-

խարհ, եւ քո է այն աշխարհն>>:- <<Է նայ
մինչեւ

ընդ

երկրպագուս իւր եւ ոչ թողու զնոսա,
Յակոբու

կատարի այս աշխարհ*>>,
տե՛ս
Թուղթ

Հանդէս Ամ-
Առաքելոյ առ Կոդրատոս,

սօրեայ, 1893, 68 բ:
աշխարհ եւ այն աշխարհ ասա=

Այս
գտնուի եւ ի պարսիկ լեզուի.

ցուածն կը
(Այս աշխարհ) եւ Անճիհան (Այն

Իյնճիհան
է ասել՝ <<Աստի կեանքս եւ

աշխարհ),
կեանքն»

որ
(տե՛ս զբառսդ ի Գէորգ Տէր-

Իսկ
Յովհաննիսեան,
Անտի Բառգ. Պրս -Հայ.):

նշանակէ
լարաբերէն լեզուի Քէվնէյն կը

աշխարհ>>

միով բառիւ <<Այս եւ հանդերձեալ
Տաճկ ._Հայ.), որ է

Պօզաճեանի, Բռգ.
(ըստ

նախնեաց <<Այս աշխարհ եւ այն աշ-
ըստ
խարհ>>: Հոգւոյն բան ի գործ

բ <<Շնորհաւք
վարդապետել ձեզ, փոյթ յանձին

արասցուք <փփյյ ի յանձին>>) կալեալ եւ

(Ձ, իսկ տպ՝
աշխարհաց հաստատելոց ի բա-

վասն երկուց
Աստուծոյ>> 192: <<Երկոցուն աշ-

րերարէն
Եփրո, ի Յովսէփ, հ. Դ, 103.

խարհացս>>, ասէ, արար զաշխարհս ամենայն.

<<Եւ նովաւ,
ջերկոսին աշխարհս>>, Եփր. 197

այս ինքն Աստուած կատարասցէ զողորմու-
<<Նոյն աշխարհս, յաւիտեանս յա-

թիւն
յերկոսին Պոմ. վարուց Թեկղի, 531.

ւիտենից.
Ամ,նն>

լիցի անուն քո առ որդի քո
<<Կատարեալլանանցական աշխարհին, եւ

բերկրանաւք յերկոցունց յաւիտեանցս>>

լինել ինձ մայր աշխարհս), Վկ. Աբդլ-
(այսինքն յերկոսին

Վարք եւ վկայաբանութիւնք
մսեհի, 14,

Ա,
ի

(տպ. Վենետկոյ, 1874).

սրբոց,
հ.

թարգմանեալ է լասորւոյն

Արդլմսեհի
վարքն

873, հրամանաւ Գուրգենի՝

ի հայ Ապուպելճի՝
յամի Անձեւացեաց իշխանի -

որդւոյ Զարբհանալեան, Հայկ հին.
տե՛ս Հ. Գար.

դպր. պմտ., 514:
վերայ հասանիցես, եթէ

Ա Դաս. <<Եթէ ի
իցէ, եւ զի՛նչ հանդեր-

զի՛նչ այս
աշխարհ

Մտ., Բ, զ, Յորդ. 481:
ձեալքն>> Ոսկ.,

յասորական
<<Մինչեւ

կատարի այս աշխարհ>>

ի Մտթ.,
է

ԻԸ, 20
Համաբարբառէ

Տատիանու,
կատարած

ուր
աշխարհի>>, թէ՛ ի

գրեալ է. <<Մինչեւ
թէ՛

ի

ի սովորական ասորի եւ հայ

յունականին
մանութիւնս.

եւ
տե՛ս Հանդէս Ամս-, 1893, GS-69 :

թարդ թեամբ <<Եօթանասնից յունական>> կոչուած
Անմտադրութ յոյն օրինակն Մատթէի:

է անդ, 68 բ,
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25. <<Եդ բանս ի բերան սպասաւորացն՝
զի ստիպեսցեն զանհրապոյրն Գայիանէ>>,
145 - <<Եդ (Ձ, իսկ տպ. ետ) բանս ի բեւ
րան՝ Հայր կոչել զնա (զԱստուած) անձանց>>,438.

Բիւզ., Դ, ի, 133, <<Դնէր բանս ի բեւ
րան>>, <<Զբանս ի բերան եդեալ>>, անդ, 134.
<<Բանս ի բերան եդին>>, Բ Մկբ., Զ, 8.
<<Եդ բանս ի բերան նորա, զի աւրհնեսցէ>>,
Եփր., Թիւք, 250 . <<Նա եդ ի բերան
աղախնոյ քո զամենայն բանս զայսոսիկ>>,Բ Թագ. ԺԴ, 19. <<Եդի բանս ի բերանսնոցա>, Բ Եզր, Ը, 17: <<Ետուր զբանս իբերան մեր>>, Ագ., 135 եւ Երեմ,Ա,9. <<Տո՛ւր

քո
ինձ բանս>>, Յուդիթ, Թ, 18:

26. <<Ի դուրս ելանէր>>, 151. տե՛ս Այ-տըն., Քնն. քեր., 65. <<Ե՛կ ի դուրս>> 168.
<<Արտաքսել ի դուրս>>, 141. <<Ի դուրս բեւ
րէր>>, 151. <<Ի դուրս ելեալք>>, 252>>:

Բիւզ. <<Ի դուրս ելանէր>>, 253. <<Ի դուրսկոյս գնացեալ ելանէր>>, 237. <<Ի դուրս տա-նել>>, 107. <<Ի դուրս գնացին>>, Գ, ժը, 47:
Մկբ. <<Գայր ի դուրս յԵրուսաղեմէ>>,Ա, Ժ, 74. <<Դիմեալ գայր ի

խէր>>, Գ, Ե, 26. <<Համբաւն ի
դուրս յաճաւ

խէր>>, Բ, Դ, 39. <<Արիւնն արտաքս
դուրս յաճաւ

Բ, ԺԴ,45: հոսէր>>,

<<Աչք նորա ոստեան եւ ելին ի
տեղւոջէ իւրեանց>>, Եւս., Պտմ.

դուրս ի
ժա, 710 - <<Փախեաւ ի

եկեղ.; Թ,
իր, 206: դուրս>>, անդ, Գ,

173:
<<Ի դուրս ծնանել>>, Եփր ... Համաբ.,

Գ Դաս. <<Ի դուրս իմն ծնեալ>>, Կիւր.,Կոչ., ԺԲ, 227. <<Ի դուրս ապավիժեալ>>,անդ, Թ 156:
Ա Դաս. <<Ի դուրս ելեալ ի տէրունականռանէն», Աթ. , Անտ. 19. <<Ի դուրս ելեալ

վաղվաղակի>>, 19. <<Ոչ ինքն ի դուրս ելա-
նէր>>, 28. <<Ոչ ի դուրս ելեալ>>, 29. <<Ի դուրսելեալ առ նոսա>>, 29. <<Զի մի՛ ինքն ելցէ ի
դուրս>>, 51. <<Ի դուրս ելեալ յորջից իւր-եանց>>, 53-54. <<Ի դուրս ելեալ գտին զհայրն>>,57. <<Ե՛լ ի դուրս ... իբրեւ ել արտաքս>>. 62:
<<Եկն ի դուրս Անտոնիոս>> , 29. <<Ի դուրսքարշեալ ընկեցեալ լինէր>>, 22. <<Բախեացուն զդուրսն, եւ ելեալ արտաքս տեսիզուն>>,
51.

46. <<Աղաչէր Ելանել նմա արտաքս>>,
<<Ելանէր արտաքս եւ ասէր նոցա>, 65.

<<Եւ իբրեւ եհաս ի դուրսն՝ բախեաց զդուրսխրճթին, եւ եկն ի դուրս երանելին Անտոն
եւ ասէ>>, Վարք Պաւղոսի Միայնակեցի, 83.
<<Փակեաց զդուրսն, եւ ոչ ել արտաքս զչորս
աւուրս>>, 84 :

Ի դուրս տալ -- ի բաց տալ, rendre,restituer [<վերադարձնել>> Մ. Մ.]:
289 :

Ա Դաս . Ես., ԽԲ, 22. Ոսկ. , Ես., ԽԲ,

Բ Դաս. Եւս. , Պտմ. եկեղ., Գ, իգ, 190.Զգաւն, Բ, 37:
Գ Դաս. Բրս., Վեց., Ե, 82. Կոչ. ընծ.,ԺԳ,244:

Դ Դաս. Ա Մկբ.. ԺԷ 30. Գ Մկբ., Է,15. Բիւզ., Դ, ժ, 99 <<Սոյնպէս եւ զկեսա-
րացւոցն (ինչս) հրաման ետուն
քանչիւր ի բաց>> (տպ. իրաց), անդ,

տալ զիւրաւ
103 - <<Ի բաց տո՛ւր>>, <<Տո՛ւր

Դ, ժ,
231: ի բաց>>, Բիւղ.,

<<Ի դուրս տալ զաղջիկն>>, marier
[<ամուսնացնել>> Մ. Մ.]:Բ Դաս. Եփր., Ա Կոր., Է, 65. Ամուս
նացուցանել, Ա Կոր., Է, 38:

Ա Դաս. Ոսկ., Կողոս., ԺԳ, Յորդ., 666:
<<Տալ արտաքս զաղջիկն>>, նոյն. Դատ.ԺԲ, 9. Սիրաք, Է, 27: ,
<<Ի դուրս կորզել>>, Սղ., ԿԷ, 23. <<Ի

կորզել>>, Գ Մկբ., Ե, 28: բաց

<<Ի դուրս հատուցանել զհարկն>>, ԲԴ, 29: Մկբ.,

27. Հարուստ մի.
<<Եւ ինքն անցանէր հարուստ մի իղաքէն ի կողմն մի հիւսիսոյ>>, 151. քա-
<<Եւ դադարեաց երկիրն իթեան ամս հարուստ մի>>, Բիւղ.,

խաղաղու-
17.<<Հարուստ մի ըստ քաղաքն չարտաքսելին>>, Բ Մկբ., Ժ.27. - <<Իբրեւ անցին ժաւմանակք հարուստ մի>>, Եփը., Արար., 105:Եւ լոկ հարուստ.

<<Իբրեւ ... աւուրք հարուստ
վերայ իրացն գործելոց>>, Բիւզ., Դ,

անցին
ժե, 122..

ի
- <<Իբրեւ ժամք հարուստ ի վերայԳ Մկբ., Բ, 15: անցին>>,

Ա Դաս. <<Մինչ ցվախճան
փոխանակ ասելոյ՝ թէ հարուստ

մեծ,
ժամս

ասէ,
ցին զխաւսսն>>. Կիւրեղ, Մեկն, Թագ.

ձգեւ
Հայկզ.) [Հարուստ (Նոր
Բ, էջ 66q. Մ. Մ.]:

բառայօդուածում, հատ.

Գ Դաս. <<Ի սակաւ բանս պատգամացն ի

հարուստ ժամ աշխատ եղեալք ընդ այգ ընդ

առաւաւտս>>, Բրս.. Վեց.. Բ, 23:
19.

<<Հարուստ ժամ մի>>, Պտմ. Աղեքս.,
<<Զհաւ

- <<Հարուստ ժամս>>, անդ, 89. -
Սուքը.

րուստ ժամս>>, անդ, 57 (ըստ Հ.

Հաւր տպ.՝ <<մեծ ժամս>>):

28. <<Մարտիւ պատերազմաւ>>, 159 (տե՛ս
ե.

Աղ . եւ Բիւզ., թիւ 83, Բ Տետը. Հին,

44331):
<<հատանել

29. Բառնալ զգլուխ սրով -
զգլուխ, գլխատել>> - կենդանի, եւ

<<Եւ քանզի դեռեւս կային
սրով>> 163:

ապա բարձին զգլուխս նոցա
վասն աս-

<<Եւ յայս մեծ պատերազմի որ
եւ բար-

տուածպաշտութեան՝
առաքինեցաւ

Պտմ. Եկեղ... Զ,
ձաւ, գլուխ նորա>>, Եւս..

զբագումս զայլս
խա՛, 499... <<Իսկ թշնամիքն ծովու ընկե-

որ սրով բառնային՝ ի խորս

ն ուին>>, անդ, Ը, զ, 628:
փու-

<<վաղվաղակի,
30 - Ստէպ ստէպ

թանակի>> - ստէպ ստէպ, մեծա-

<<Եթէ ոչ պատմեսցէ
166:

մեծ տանջանս ընկալցի», պէսպէս
ի չարիս, կոր-

<<Ոտք որ ընթանայ
ստէպ հասանէ նոցա

<<Վաղ-վաղվաղակի ստէպ
Մեկն. Արար., 22. <<ու=

ծանումն> Եփը., անդ 54.
կոր., 53.

վաղակի փութապէս»,
Եփը...

Ա
թապէս վաղվաղկի»,
Բիւզ., 51: ցաւձեւք (տպ.

հասարակ
ձեռն պատա31. <<Առ ու ճանն

զպատսզօձիւք) արկեալ
ռէին>>, 182: արկանէին,

զպատմու=
<<Ձեռս

<<Ձեռն զաւձեւք
Ա Մկբ., Բ, 14. պա=

ճանս պատառէին>>, զպատմուճանս
<<Ձեռն

զաւձեւք արկանէին, քա ճանն
Ա. Մակ... Դ, 39.

զպատա

ձեւք
տառէին>>,

արկանէր
Յոֆնաթան,71: զձեռն

պատառէր>>; Ա Մկբ.,
ԺԱ,

<<Ամենայն
ոք

պատա-
Ելք, 189. մռուճանն ինչ ի

զաւձեւք
Եփը.,

արկանէ եւ զպաս
թշուառութը

Ռուն

տեսանիցէռէ՝ յորժամ
տան իւրում>>:

88: Թ թ. 8:
Տե՛ս եւ զթիւն

դիւանումձեւնները
է, օգտա-

31
հեղինակի վկայութը Թեան մէջ:

Այս տետրը 7:7, որի
աշխ

Խատուխ
... 7:1-41, Վաւ վարդապետ
գործուած են կորիւն

32. <<Այց եւ խնդիր եղեալ>>, 185 -

<<Յայտ եւ ի խնդիր ելանել>>, Ոսկ., Հո՛յ,

269. <<Այց եւ խնդիր առնել>>, Ոսկ., Եբր.,

5648 - <<Այց եւ խնդիր առնել, լինել զնմա-

նէ>>, Զգաւն, ԺԴ, 262-263:

33. Ի կամս կամաց իմոց, իւրոց

<<կամաւք իմովք, կամաւք իւրովք>> -

<<Իսկ վասն իմ, արդեւք ես ոչ էի ի հրա-

մանէ Աստուծոյ ձեզ քարոզ, այլ ի կամս
մտաց

կա-

մաց իմոց>> (Ձ, իսկ տպ: <<ի կամս

իմոց>>, 185:
ի

- <<Յարեաւ գնաց վաղվաղակի
Եփր»,

կամս

կամաց իւրոց առանց պարգեւաց>>,

Մեկն. Թագ՞, 394:

Ըստ արտուղի. Զարտուղի.
34.

(երկնաւոր գունդքն), եւ
ա, <<Տարածին

արտուղի անկանին>>, 204. <<Եւ

ոչ ըստ (Յովսէփ) ի ճանապարհի,
մինչդեռ երթայր արտուղի>>, Եփը., Մեկն.
մոլորեցաւ նա ըստ

չարիս ի վերայ իշ-
Արար., 106. <<Էրարկ

զնոսա ըստ արտուղի

խանաց,
եւ մոլորեցոյց

Եւս.. Պտմ. եկեղ.,
եւ ոչ ի ճանապարհի>>,

բանն Սաղմոսին, ՃԶ, 40.
Ըսբ, 619, որ է

վերայ իշխանաց նոցա,
<<Եկն

անարգութիւն ի
յանապատի եւ ոչ ի ճա-

մոլորեցոյց զնոսա
թուի առեալ ի Յովբայ, ԺԲ,

նապարհի>>, որ
անարգութիւն ի վերայ իշ-

21, 24* <<Հեղու
մոլորեցոյց զնոսա ի ճանապարհի

խանաց.
գիտէին>>:

<<Վարէ տանի զնոսա ընդ

զոր ոչ
մոլարս,

զճանապարհս արտուղի>>,

շաւիղս ԺԹ, 382. <<Որ ընթանայ արտուղի
Քրիս-Զգաւն, միաբանի չարչարանացն

մտաւք, ոչ Աստուածազգ., Զ:
տոսի>>, Իգն.,

լքան շաւիղքն հորդեալք,
բ. <<Թողան

զարտուղի յերկիւղէ կառացն Սի-

եւ գնացին Մեկն. Դատ. 330:
սարայ>>, Եփը.,

Զարտուղիմ.
Աստի եւ բայ

զարտուղին խոր-
<<Քանզի վրիպեալ

երագախաղացբազմութեամբ
հուրդք նոցա

<<արագագնաց>>) ժամ ուքն (տա.
(Ձ, իսկ տպ.

իւրեանց>>, Բրս. Վեց., Զ, 119:
<<ժամօքն>>) հաւատոց վրիպեցան՝

<<Եւ որ յայսց եւ զարտուղի
եւ զանխուլ գնացին,

ցանկո՛խ
անկան>>,

276:
Յճխ.. Թ, 85, Ի, 193 :

<<Զարտուղի>>,
անդ, Ի, 188:

Զարտուղիմ բայց,

<<Ոչ ընդ ուղիղ ճանապարհն գայ (Սա-

տանայ)՝ եթէ զգուշանայցեմք (իմա՝ զի
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343 ՂԷ.

զգուշասցուք), այլ զարտուղի հետ արածի>>,
Ոսկ., Մեկն., Կողոս., Բ, Յորդ., 547. <<Ընդ
այլ ճանապարհն գայ (Սատանայ)>>, Ոսկ.,
Մտ., Ա, 191. Բ, 661. յորմէ եւ Յոհ. Ման-
դակունի. <<Գող է (Սատանայ), եւ ոչ ընդ
յայտնի ճանապարհն գնայ՝ եթէ զգուշաւ
նայցեմք, այլ գաղտնի եւ զհետ արածէ>>,
ԺԷ, 135, ուր դիտելի է զի Մանդակունի
չըսեր զարտուղի, թերեւս անշուշտ զի չէր
սիրեր զբառդ, կամ զի չէր այն իւր սովորա-
կանն :

<<Անց ամաւթ մեր զսահմանաւ, եւ ել
զարտուղի լրբութիւնն մեր>>, Մարութա,
Ի Վկն. Արեւ.,96:

35. <<Խորհուրդ ի մէջ առնուլ>>, 210,
595 - (տե՛ս եւ Խորհուրդ առնուլ, Կորիւն, եւ
այլ մատենագիրք). Բիւզանդ, Գ, իա, 56 -
<<Խորհուրդ ի մէջ առին>>, անդ, ԺԲ, 233 -
<<Առցուք զխորհուրդ ի մէջ>>, անդ, ԺԹ, 321.
<<Խորհուրդ առեալ ի մէջ՝ երկոցունց>>, Եփր.,Թագ., 443. <<Խորհուրդ ի մէջ առեալ>>, (Ան-
տոն), Վարք Պաւ.. Անապ., 15:

36. Քուն զարմանալի.
<<Եւ անդէն արկեալ նմա (Ադամայ) քուն

զարմանալի, եւ հանեալ (Ձ, իսկ տպ. <<եւանդէն հանեալ>>) ոսկը ի կողից նորա>>, 210-211. <<Եւ քուն զարմանալի անկաւ ի վերայ
նորա>> (Աբրահամու), Զգաւն, Դ, 64.
<<Վասն ելանելոյ Սաւուղի զկնի Դաւթի, եւքուն ի Տեառնէ անկանելոյ ի վերայ նորա>>,Եփը. , Թագ. (Սամ.) 352:

37 Ադին դրախտ, 21232 :
38. Հմուտ եւ տեղեակ.
<<Առաքեալն Աստուծոյ՝ որ հմուտ եւ

տեղեակն էր աստուածաբեր խորհրդոյն>>,
215 - - <<Որոց հմուտ եւ տեղեկագոյն եղեալ
ասացելոյն>>, 353. <<Բայց դարձեալ հմուտ եւ

տեղեակ էր նա ճառիցն>>, Եւս., Պտմ. եկեղ.,Է, է, 583.-- <<Դարձեալ եւ վասն միւսոյ՝ որՄարկոս անուն էր՝ ասաց, որ եղեւ ընդ ժա-
մանակսն ընդ այնոսիկ, որ տեղեակ հմուտէր յարուեստգիտութեան կախարդութեան>>,
անդ, Դ, ա, 257 258 - <<Տեղեակ հմուտ
էր ճշմարտութեանն>>, անդ, Դ, ժե, 286 -
<<Տեղեակ հմուտ>>, 703. <<Հմուտ տեղեակ>>,անդ, Է, է, 606. <<Հմուտ եւ տեղեակ գրոց>>,

32 Տե՞ս սոյն ուսուՖասիրութեան առաջին էջումքննարկած առաջին ասորական փոխառութիւնը:
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Զգաւն, ԺԹ, 355. <<Տեղեկացեալ եւ հմուտ
եղեալ>>, Կորիւն, 6:

39 - <<Հրամանաւ ակնարկելով>>, 221 (Բ
Տետը, 464)33:

40 . <<Իսկ այն սպանեալն (Հաբէլ)՝ վասն
արդարութեան իւրոյ կենդանի է առ Աս-
տուած>>, 222. - <<Արդ այն գթածն եւ մար-
դասէրն՝ որ ի սկզբանէ էր յաւիտենից հաս-
տիչն եւ արարիչն (Ձ. ,իսկ տպ. <<հաստիչ
արարիչ>>) ամենայնի>>, 419.- <<Իբրու պար-
շար խերշեւտանաց չարութեան՝ զառակաց
ազգացն զկնի իւրեանց եկելոցն՝ թողուլ

խնդրէին այն անմիտ ազգն առաջին>>, 429 :
<<Եւ այն Ասորեստանեայն՝ զի հայհոյեաց

շրթամբք իւրովք, եւ քթովք իւրովք ունչս
արար, անցոյց շկոթան ընդ քթիս նորա, եւեդ վարապան ի ցռուկ նորա>>, Եփր., Մեկն.Արար., 52. -- <<Այն քաղցր եւ բարերար Տէրն
սաստիւ խրատէ զմեզ, եւ ողորմութեամբ

փրկէ զմեզ>>, Եփր., Ի Նին., 111. (համեմա-
տէ՛ ընդ երկրորդ վկայութեան Ագաթանգեւղի)... <<Այն Յայտնութիւնն>>, Եւս. Պտմ. ,579 - <<Այն աստուածն մեծն եւ բարձրեալն

Բեշմին>>, անդ, 684. <<Այն ամբարիշտն>>,
անդ, 702. <<Այն քաղցրն եւ բարերարն>>,Եփր., Համաբ., 170 - <<Այս հ ալածականս,
վիրաւորեալս եւ վաճառեալս>>, ԵփրԱւետ., 300:

41. Հաց ի բերան.
<<Զոր եւ յերկիրն Եգիպտացւոց իջուցեալ

զսոսա (զորդիս Յակոբու) առ հաց ի բերան՝
սովոյն պատճառաւ>>, 232:

<<Ահա առ դրանն քում կան մշակքն մե-
ծավաստակք (այսինքն աղքատք) իչգործել
զանդաստանս քո (յերկինս)՝ հաց ի բերանվարձու, եւ շինեսցեն քեզ բերդ ամուր եւ
աշտարակ բարձր յերկիրն կենդանեաց>>,Եփր. , Յղ. Ապաշխ., հ. Դ, 172-173:

Հաց ի բերան Թուրքաց <<պօղազ թօգ-
լուղունա>> ըսածն է, այսինքն երբ մէկն կըծառայէ ուրիշի եւ փոխանակ ծառայութեանն
չընդունիր ու եւ է վարձ, այլ պարզապէս կըկերակրուի: Իտալացիք կ՝ըսեն Stare per le
նէ
spese, զոր Հ. Մանուէլ Ջախջախեան կը մեկ-յիւր Իտալերէն-Հայերէն Բառարանին իբայն Stare. <<Ծառայել անվարձ՝ միայն վասնկերակրոյ. ծառայել միայն ընդ պարենի>>:

33 Այս տետրը Կորիւն վարդապետ աշխատութեաննիւթերի տետրերից մէկն է:
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խօսակցութեան մէջ
Գաղղիացիք ընտանեկան

pair, զոր նշանա-
կ ըսեն սոյն մտօք Etre

եւ
au

Գաղղիական Ակա-
կած չեն ոչ Լիտրէ ոչ

Բառագրոց մէջ
դիմիայն. մ.իայն Ակադիմիոյ

բառն Nourriture. <<On ne
կայ այսպիսի ինչ ի domestique, on 1'a
donne point de gages a се
pris pour sa nourriture->

որպէս ռմկ.
<<Հաց ի բերան,

Նոր Հայկզ. ի բառն

ղազ թօգլուղունա՞>>,
միայն զհատուածն

Հաց, ուր կը նշանակէ Ագաթանգեղի
Եփրեմի= Նոյնն վկայութիւն կիտադրու=
կը գրէ ի բառն Բերան թերի

սովուն>>, եւ կը
թեամբ <<առ հաց ի բերան

<<սկիզբն սովու

մեկնէ <<բերան սովու>> իբր
Իսկ Ջախջա-

որպէս ռմկ. առջի բերանը>>: Բառարանին
Հայերէն-Իտալերէն տճ.խեան յիւր

Հաց. <<Հաց ի բերան վարձու,
spese>>:կը գրէ

թօգլուղունա՛
ի (Servire) per le

սխալի հան=
պօղազ
բայց ի Բերան, երես 315 ա,

այսպէս
կը գրելով.

գոյն Նոր Հայկազենին՝ cominciamento.

<<Բերան. սկիզբն: Principio,
nel principio

կամ

ի բերան սովուն - al կամ
carestia.>>

all"incominciamento della
ապառնւոյ,

<<զի, որ-

42. Վասն զի, ընդ
պէս զի>> - զսովորու=

մոռացուսցէ նոցա _եանցն>>,
<<Վասն զի քարապաշտորդ 291

թիւն դիւցապաշտկեցուսցէ
զմարդիկ»,

աւելադրու=237. - <<Վասն զի ե 459, եւ եր-
(Զրգ, Քեր., J. 1133, <<Վասն զի 308.
թիւն համարի զվասն), շնորհս>>,

կոցունց կողմացն շնորհեսցէ
(տա

ուսուցանէ)
մեղաց

<<Վասն զի ուսուսցէ
<<Վասն զի զծովն իւրով

տեսողացն>>, 309.. <<Վասն զի
ընդ

ցամաքեցուսցէ>>, 409. գիտացեալ
ի բարեւ

կամաւք ցուսձնիշխանութեան՝
չնորհս

դտանել
գիտացեալ>>

բարեացն գործոց՝ <<Վասն զի

րար Տեառնէն>>, 201.
գիտասցէ>>:

փոխանակ <<վասն զի յառաջնոր--

նոցա
զաւրավար

նմա վասն սըր-

<<Զի լիցի
եւ զի փոյթ լիցի նմա վասն սըր-

զիդութեան,
բոցն ... վասն զի

փոյթ լիցի
42, 43:

<<Վասն
Եփը՞,

բոցն>>, Ա Մկբ., ԺԴ,
մեծուլ

Թեամբ>>
նա վկայ

յայտ լիցի խառնեալ_ <<Վասն զի եղիցի
նոյն, 311.

Բ Աւր., 294. ի նմա>,
մի՛ եղիցի ի

խորհրդոյ՝ որ
պաշտեցաւլուեն

պաղատ»,
եւ անդ,

<<Վասն զի կոտորեաց
եւ ջնա հայր

աղաչանք փակեսցէ
վերայ նոցա զի մի՛ յաւղ
317. - <<Եւ վասն զաւղեաց

իւր ընդ երդմամբ,

346

պատանեկին եւ զնետին ձգելոյ>>,
զպատճառ

Մեկն. Սամ., 379 եւ Համաբ., 198:
նոյն,

եղիցուք գիտել>> (այսինքն <<Զի
<<Վասն զի

ասէ, թէ ստութիւն>> եւ այլն,
դիտասցուք>>),

եկեղ.. Ե, ժթ, 388.- <<Վասն

Եւս. , Պտմ.
նա հակառակ թշնամի>> եւ այլն,

զի եղիցի
476. <<Որ վասն զի եղիցիս

անդ, Զ, իր,
անդ , Զ, խբ, 507.-- <<Խոստա-

դու գիտել>>,
աւգնական լինել զրկելոցն եւ արդա-

նայ նա
վասն զի տացեն նմա վարձս>>,

րացուցանել,
Պոմ, եկեղ., Է, իր, 588:

Եւս.,
<<Պատճառանաւք երկարէք

Ա Դաս. աւելի դատաստան ըն-
զաղաւթս, վասն

Մտթ.,
զի

ԻԳ,14 (փոքրադիրն. չիք
դունիցիք>>,

<<զի նու ընկալցին>>, Մրկ... ԺԲ,
ի մեծն.).

վասն է՞ր անիծանէ (զթզենին).
40:<<Եւ արդ՝

աշակերտացն, վասն զի քաջալերես-
- <<Մուտսակս

Ոսկ.; Մտթ.. Գ, ժդ, 55.
ասեն. Եթէցին>>,

գտանեն ոմանք ի բանիս
հրամայէ
. եւ

զոհել,իմն
վասն զի մի՛ դիւացզոհիցեն՝

զաւրէնսն Աբրահամ զու
ընդէ՞ր յառաջ քան

Մեկն. Ղեւտ, (Թոռ-

հէր>>, Կիւր., Աղեքս..,
1866], 411).

նեան, [հատ. Ա,
սովորութիւն, <<ունակու-

Սննդեան43. habitude.
թիւն», գղ՝

իսկ բարկացուցեալ եւ դառ-
<<Որ անդէն

զԱրարիչն
սննդեամբ սովորու=

նացուցեալ 238. <<Նոյն աւրինակ եւ

թեամբ չարի>>,
խլեսջիք ի ձէնջ զսննդեանն սու

դուք եթէ ոչ
ոչ կարէք ընդունել զսերմնն>>,

վորութիւնն,
<<Եւ սերեալք բազմացան յանապա-

զչարին383... ոչ գիտէ.ին ամենեւին

տին, որ
ինչ մեղաց>>, 239 :

զսնունդ
դուզնաքեայ իբրեւ զամենայն

զնա<<Մարդ
համարէին նոքա (Աբիոնացիք)

ի սննդեան
մարդ որ արդարացաւ

գործոց>>,(զՔրիստոս),
սնունդն)

սովորութեան
203:(տպ. Պամ. եկեղ., Գ, էէ,

Եւս.,
<<Զաւրավար

կացուցանեմ>>, 239 (Ադ.
44. 582 Բ Տետը. հինն)33.

եւ Մկբ*,
ումեք ումեք.

45. Երեւել
էին (Հրեշտակք) տարրաւորք,

<<Բայց եթէ
եւ ոչ աներեւոյթք , եւ առ հա-

երեւելիք ումեք ումեք երեւեալ>> , 246
ապա
սարակ՝ եւ ոչ

նման տետրերը, որոնք հեղինակի
33 Այս

վարդապետ
եւ աշխատութեան նիւթերից են,

կորիւն
են. այս մէկը՝ Թղթ. 8:0.7:1-41, Վաւ.

դիւանում
7:32:
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(ա տպ. <<եւ ո՛չ ումեք երեւեալ>>, 242. բ տպ՝<<եւ ոչ՝ ումե՛ք երեւեալ>>, 246)34. -- <<Թէպէտ
երեւէր յայնմ ժամանակի ումեք ումեք ար-ժանաւորացն>>, 407. -- <<Արդ զի էր նա յա-ռաջագոյն Բան Աստուած, եւ ումեք ումեք
երեւեալ լինէր, թէպէտ եւ ոչ ամենայն մար-
դոյ, զայս (տպ. <<մարդոյ: Զայս>>) սակաւուք
ասացաք>>, Եւս.., Պտմ. եկեղ., Ա, բ, 12.
<<Թերեւս եղաք ումեք ումեք ի շահ եւ յաւ=
դուտ>>, անդ, Զ, լթ, 492:

Ա Դաս. <<Զի թէ եւ զարեւ չէր հասարաւ
կաց արարեալ, այլ իբրեւ զինչսն ումեքումեք, բազումք խաւարի զիջեալ (տպ.
շիջեալ) նստէին>>, Ոսկ. , Ես., Ծ, ը, 439:

46. Ձեռն ի ձեռն (խաւսել).
<<Զի թէպէտ ձեռն ի ձեռն եւ բերան իբերան յանդիմանախաւս ընդ Աստուծոյ ճա-

նաչէր Մովսէս, սակայն ճշմարիտ գեղոյնցանկայր հասանել>>, 251. (տպ. <<ցանկայրտեսանել>>. իսկ Ձ <<փութայր հասանել>>. տես
<<ցանկայր հասանել>> եւ ի Խոր., Ա, ժե, 75,
որ ի Ձեռագրին Կարինեանցի գրելոյ յամին1671 է <<ցանկայր տեսանել>>):

<<Խաւսեցաւ (Աստուած) ընդ նմա (Մով-սիսի) բերան ի բերան, եւ ձեռն ի ձեռն դէմյանդիման>>, Եփը., Մեկն. Ելից, 194:
Ա Դաս. <<Եւ երբեք երբեք գրե՞թէ մար-դացեալ իսկ՝ բերան ի բերան եւ ձեռն ի ձեռն

ընդ բարեկամին իւրում ընդ Մովսեսի խաւ-սէր>>, Եզնիկ, 95:
Ի գիրս Թուոց, ԺԲ,8, կ՝ըսուի պարզաւպէս. <<Բերան ի բերան խաւսեցայց ընդ նմա(Մովսիսի), երեսաւք եւ ոչ առակաւք>>:

Նոյնպէս եւ յՈսկ., Ա Թես., Ա, 437. <<Քանզիզնմանէ (զՄովսիսէ) ասացի, թէ իբրեւ զբա-րեկամ ընդ բարեկամի խաւսեցայ եւ ոչ ինչ
առակաւք>>:

47. Նմանութ-իւն աւրինակի.
<<Քանզի եւ Մովսեսի նմանութ-ււն աւրի-նակի անտարրական (տպ. <<օրինական տար--

34 Ադաթ. 1900 թ. տպ.՝ <<Բայց եթէ
րաւորք՝ ապա երեւելիք, եւ ոչ աներեւոյթք.

էին
եւ
տար-

հ ասարակ ոչ ումեք երեւեալ>> (167. 2-3).
առ

այս տպ. իր գրախօսութեան մէջ՝ <<Քննութիւն
Նորայրն

խասեան հրատարակութեանց Ադաթանգեղոսի եւ
Մալ
Ղաւ

զարայ Փարպեցւոյ>> (Յուշարձան, Վիեննա, 1911),էջ 170, մանրամասն պատճառաբանելով ուղղելայսպէս. <<Բայց եթէ էին տարըաւորք՝ ապա
է

լիք եւ ո՛չ աներեւոյթք եւ առ հասարակ
երեւեւ
-- եւո՛չ ումեք ումեք երեւեալ>>:

րական>>) խորան,ի ցուցաւ, ըստ որում կազ-մեաց խորան նիւթական>>, 251-252. <<Որ-
պէս յայս հայեցեալ մարգարէն Երեմիասասէ, զիւրոյ ժամանակին զդէպս ի նմանու-
թ-իւն աւրինակաց յանդիմանութիւն բերէ>>,489 :

<<Եպիսկոպոսք եւ ամենայն քահանայք
Եկեղեցւոյ (Ձ. իսկ տպ. <<եկեղեցւոյս>>) նմա-նութ-ււն աւրինակի գործոց բարեաց ամենայն
ժողովրդեանն պարտ է նոցա լինել>>, Եւս.Պտմ. եկեղ., Է, իր, 591:

<<Եւ յետ այսորիկ իբրեւ եղեւ նմանու=
թիւն աւրինակի, զի փոխեսցի նա ի նախան--ձուէ անտի իւրմէ ի քաղցրութիւն, դարձեալ
ասաց ցնա. Զի՞նչ գործես աստ, Եղիա՛>>,Եփր., Մեկն. Թագ., 440 :

<<Յամենայն նմանութ-իւնս աւրինակաց>>(տպ. <<օրինաց>>), Զգաւն, ԺԱ, 217:
48. <<Ի ժամանակի զի>>, 253. (Ա Մկբ.Ա, 1). Եփր., Արար., 97. Եփր., Դատ.,340, 343-344. Եփր., Աւետ., 301:
49. Ո՞վ այն իցէ որ՝
<<Իսկ ո՞վ այն իցէ ի մարդկանէ՝ որ կա-րողն (Ձ. իսկ տպ՝ <<կարող>>) իցէ, այնպիսի

վարդապետութիւն զԱստուածութենէ ճըշ-
գրտել խաւսել>>, 265-266 - <<Իսկ հարցանէ՞
ոք, թէ ո՞վ իցէ որ այսպէս մխիթար լինիյղեացն ծանրացելոց, լուիցէ Եսայեայ մար-դարէութեան. Ո՞վ այն իցէ, ասէ,
փեաց ափով իւրով զջուրս ամենայն>>,

որ
330 -
չաւ

(ա տպ՝ <<մարգարէութեանն: Ո՛վ այնոսէ. ո՞վ չափեաց>>, 326. ու բ <<մ
իցէ

դարէութեանն՝ ով այն ,իցէ. ասէ.
տպ.

Ո՞վ
ար-

փեաց>>, 330). չա
<<Զի ո՞վ այն իցէ (ի քրիստոնէից)՝

սիրիցէ զցանկութիւնս, ոչ ժուժկալ լիցի
որ

համբերութեամբ>>, Եւս., Պտմ. եկեղ., Դ,ը, 253. - <<Իսկ ո՞ այն իցէ որ այսպէս առանցմտաց իցէ, որ կարէ լինել աւտար ամենայնարեւու>>, անդ, Թ, է, 684:
50. Արտաքոյ քան զ- <<ի վեր քան զ->>
<<Բայց Աստուած հոգի կենդանի է, ...անխաւս լեզուաց, անամփոփ խորհրդոց,

արտաքոյ քան զամենայն ճառս>>, 266 :
<<Պատուէին զնա արտաքոյ քան

ժանն>>, Եւս., Պտմ. եկեղ., ժզ, 376.
զար-
գղ.<<սս dela de son merite>> - <<Արտաքոյ քանզկարծիսն հեթանոսաց>>, անդ, Ե, ա, 338,

<<Արտաքոյ քան զաւրի-

նակ
<<contrairement>> -

արժանաւոր>>,
--

անդ, Ե, ժզ, 376-,

<<Իսկ նա այսահարէր յարքայութեանն
539:

ար-

տաքոյ քան զարժանն>>, անդ, Է, ժ,

<<Տեսանել զԱստուած գոյիւ իւրով>>.
51.

է մարդոյ տեսանել զԱս-

տուած
<<Զի

գոյիւ
անբաւ

իւրով, իբրեւ մոմոյ զհուր>>,
տե-

267-268 - <<Բայց զԱստուած գոյիւ
Հրեշտա-

ոչ

սեալ ուրուք, ոչ Հրեշտակաց եւ ոչ

կապետաց>> 284: տեսանել զԱս=
<<Արդ Մովսէս ոչ եթէ

Եփրո, Մեկն.
տուած գոյիւ իւրով խնդրէր>>,

Ելից, 193: իւրով>> կը
Իսկ գոյիւ իւրով որ եւ <<լրիւ

<<Ո՞վ ոք ի

գտնուի եւ այլուր յերիս Դասսն.
իւրով ընդու-

նոցանէ բաւական եղեւ գոյիւ
133. <<Ես

նելո,զՀոգին>>, Ոսկ.,
բաղումս, եւ լցից

Ես., ԺԱ,
նոքաւք

արարից աստուածս խնդրիցէ՝ թէ ո՞վ

ղաշխարհ գոյիւ իւրով, զի
դտանիցի>>, Եղնիկ,

իցէ աստուած, եւ ոչ
իբրեւ տեսին թէ

246. <<Այլ Նազովրացիք
երկիրն Իսրայելաց-

անարգէր նա ղամենայն Համաբ-- ամենայն
120.

Լոց գոյիւ իւրով>> Եփր.
միանգամայն Բ 27.

<<Կանգնեցաւ եկաց Բրս... Վեց.,
այսպէս

աշխարհս գոյիւ իւրով>> նորա)
<<Եւ նմա (Ձ, իսկ գոյիւ իւրով>>,

թուի, եթէ նորա է աշխարհս

272.անդ, Ե,85: փոքրկացաւ»,
52. <<Ամփոփեցաւ 161)35:

(տե՛ս Ադ. եւ Բիւզ., թիւ 19-)
անդամք.

53. Յաւդապատ .եսգուք,
քարոզ,հողոյ>>,զԱստուած ի

<<Մեւքակերպ զանգեալ միասնա=
յաւդապատս

անդամաւք
արարեալ

զնոսա ան-
274-275 - <<Արդ յաւդապատ

կան միաբանութեամբ Աստուածութեանն»,

դամաւքն, միատաճար
ամենայն456: թեան չիք այս

<<Տայ զաւրութ,Զգաւն, ԺԳ.
(1824),

անդամոցն>>,
ղոյդ դանուպոլսի ուրդապատ Կոստան (1755),

բան ի տպագրին տպագրին եւ սխալ
կայ Հռովմայ ալատ,

պատեալ» -
վրիպակաւ
այլ

վրեալ է օդապ<<օդով

թարգմանեալ ի լատիներէնՀայկզ.36
տե՛ս Յօդապատ ի Նոր պետ,

է կորիւն
<<Ամփոփու
վարդաւհեմաւ

35 Համապատաս,
ստանում

Դ, ե, 80.
եւ այլն:

որպէս
էջ 239, թիւ 105-ին՝ Բիւզ.մարձնացաւ>>պատեալ,

փոքրկացաւ եւ ի կուսին յօդիւք
ոչ

<<օդով
պատեալ>>

36 ՆՀԲ, <<Յօդապատ.
այլն, բայց

զօդեալ անդ ամօք>> եւ

54. <<Խրամատել ցանկս անկարկատս>>,

276. <<ցանկել զխրամատութիւն>>, 440. <<ցան-

կել գխրամատեալն>>, 440:

<<Երեմիա ասաց. Խնդրեցի ես ի ժու

ղովրդեան իմում զայր մի՝ որ ցանկէր

զցանկ, եւ կայր խրամակարկատ փոխանակ
եւ ոչ

երկրի՝ զի մի՛ ապականեցից
322 եւ 339 :

զնա,

գտի>>, Զգաւն, ԺԹ,

55. Դեռ (<<այժմ>>, 281.

Դեռ, <<Որ ի ժամու իւրում պատ-

որ դեռ վասն ծննդեանն (Քրիս-
մեսցուք,

են բանք ասել ձեզ>>, 281.). <<Բայց
տոսի)

դեռ կայ պատմել ձեզ զծնունդ Աս
մեզ
տուածորդւոյն», 290 в

<<Ի ծովուն դեռ յուղին>>, Բիւզ... 24:

<<Վաղ հասի՛ր (հասջի՛ր՞), ասէ, դեռ

իմ զուր առանց ֆնասու եւ յան-
զամուսինն

խողխողեն», Բիւզ., Դ, ժդ, 118:
ցանաց

<<Ժամ դեռ աղաւթից է (այսինքն՝ Այժմ
ժամանակ է). թող նախ կացից

աղաւթից Զգաւն, Դ.76. - <<Ուտել զմար-
յաղաւթս», զոր դուքդ ընդ մեզ գործէք

դոյ
մարմին՝

Պտմ.
այս եկեղ.,ԵՒ ա,340:

դեռ>>, Եւս.,
դեռ զանցանէ>>, Կիւր..

<<Ժամանակս
անդ, Զ, 91 (ապա ասէ՝

կոչ., Դ, 60:
308.
Դեռ,

(նախ ասաց այժմիկ)
այժմս), ԺԵ,

Այժմիկ դեռ. Դեռ այժ-
բ. Այժմ դեռ.

ժամու.
միկ.

Դեռ յայսմ
ընդ քեզ խաւսի,

<<Եւ որ այժմ դեռ մեւք
մի՛ կորիցես դու>>,

լո՛ւր
Քրիստոսի, զի

<<Եւ այժմ դեռ ի նմին

Բիւզ., .........................
ժե, 119...

գործ կամ>>, Զ, ը, 267.
(աւազակ էր (Ձ, իսկ տպ. այժմ իսկ)

<<Դեռ
այժմիկ

եւ զարեւմուտս (Ձ, իսկ տպ՝
զարեւելս զհիւսիսի եւ զհարաւ եդեալ ի
<<զմսուրս>>),

դեռ զկշիռսն ի վեր ունի 1... զի

կշիռս,
եւ

ժամանակ է կշտամբութեան
ընդդեռ այժմիկ

աւադիկ յայսմ ժամու ոչ մարդ

զի դեռ ճակատեալ պատերազմին...... Արդ
մարդկան ժամուս ժամանակս դատաստա-
դեռ յայսմ 196:
նաց է>>, Ե,

այժմ
դ,

դեռ սուրբ են, եթէ կայցեն
<<Բայց ի հաւատսն>>, Եփը.. Ա Կոր.,

քնասցեն նոքա
այժմիկ դեռ թէպէտ եւ հալածե--

63. <<Զի
սպանումն ոչ էք հասեալ>>, նոյն

ցայք, այլ ի

Եբր., 228:
եւ այժմ դեռ հայեցաւ ի դոսա

<<Ուստի
էջ փրկել զդոսա ի ձեռաց ան-

ԱստուածՓարաւոնի>>,
_ եւ

Զենոբ Գլակ, 10:
մարմին
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<<Այժմ դեռ պիտոյ է ի նիւթ շինուածոյս
ահաւանիկ (տպ. <<շինուածոյս. ահաւանիկ>>)
քար հատեալ եւ վէմ դրաւշեալ (տպ. <<դրոշ-
մեալ>>)>>, Մարութա, Ի Վկ. Արեւ., 119:

<<Զի այժմ դեռ առաջի դրացն կաս մաւտ
յանդաստակսն արտաքինս՝ զի՞ այդչափ
փութաս յանմուտսն մտանել>>, Ոսկ., Մտթ.,
Ա, բ, 20 :

<<Այժմ դեռ>>, Կիւր., Կոչ., Թ, 151. ԺԴ,
280-281:

<<Այժմիկ դեռ. դեռ իսկ այժմ>>, Կիւր.,
Կոչ., Գ, 31:

<<Դեռ սգոյ ժամանակ է եւ նեղութեան
եւ ճնշելոյ զմարմինդ, եւ դու ծիծաղիս
եւ լկտանաս>>, Ոսկ., Եբր., ԺԷ, 516:

<<Այլ բազումք են այժմ դեռ, որ վաճաւ
ռեն զիւղն, մերկքն, քաղցեալքն, հիւանդքն,
եւ որ ի բանտսն բնակեն>>, Ոսկ., Հո., ԺԸ,
Յորդ. 269 . աստ եւս թուի դեռ, այսինքն
<<տակաւին, encore>>, որպէս ասէ անդ վերա-
գոյն. <<Դեռ եւս կաս ի մարտին ... կարող ես
դեռ գնել եւ անդը շտեմարանել>>:

56. <<Ամենատէր>>, 287 (Ա Տետը, ե.
280)37. <<Ամենատէր>>, Եփր., Մնաց., 467:

57. Աւձ հողակեր.
<<Այնպիսինք նզովեալ են, թէ եւ Հրեշ-

տակ իցէ յերկնից, իբրեւ զաւձ նզովեալ հո_
ղակեր, որ սուտ եւ պատիր բանիւք զպաւտուիրան Արարչին փոխել կամեցաւ>>, 289:

<<Եւ եթէ ոք իբրեւ զաւձ հողակեր լինի-ցի, եւ զթոյնս նորա յանձին իւրում կրեսցէ,ընդունի դատաստան ի Տեառնէ>>, Եփը.,Ի Մակաբ., 128:
58. Շտեմարանալից.
<<Եւ այժմ առաջի նորա խաւսիմք զնորա

պատգամսն զքաջաբոյսս ... եւ զշայեկանսնեւ զվայելելիսն եւ զշտեմարանալիցսն>>, 289 :
<<Դուք մշակք պիտանիք, շտեմարանաւ

լիցք եւ արմտաժողովք>>, Զգաւն, ԺԹ, 372:
59. Գիտել իմիք, տրական խնդրով,փոխանակ հայցականաւ՝ գիտել զ-.
<<Այնմ ծննդոյ՝ Հայրն որ զնայն ծնաւ՝ նա

միայն գիտէ>>, 290-291, փոխանակ՝ <<Զայն
ծնունդ>> եւ այլն. (տպ. կիտադրութիւնն է
<<Այն ծննդոյ Հայրն՝ որ զնայն>> եւ այլն) :

37 կորիւն վարդապետ աշխատութեան
տետրերից նիւթերի

<<Վարդապետութեան նոցա չարժէ աշ-
խարհս>>, Զգաւն, ԺԹ, 387 :

<<Քանզի ժամանակեան՝ որում ինքն դիւ
տէր՝ պահեաց զիս>>, Եւս., Պտմ. եկեղ.,Է, ժա, 547 այսինքն՝ <<Քանզի ժամանակեան

ժամանակին) զոր ինքն գիտէր>>: Այս-
պէս եւ <<Եցոյց թէ ոչ ոք կարէ իմանալ նմա
զդոյզն եւ յայտնի խորհրդովք>>, անդ, Է, իդ,574. փոխ. իմանալ զայն:

<<Փրկեաց նմա>> (զնա), Եւս . ,718. <<Ժա-
մանակի յորում (որում՞) գիտէ թէ պիտոյ
իցեն ի քննութիւն>>, անդ, Է, 594 (զոր գի-տէ):

60. Դուստր Դաւթաա (Սուրբ Կոյսն).
<<Եւ իշխան, քանզի գաւազան բղխեալ

յարմատոյ Յեսսեայ , ասէ Եսայի, եւ ծաղիկի շառաւեղաց անտի զծնունդ դստերն Դաւ
թայ>>, 294:

<<Դուստրն Ահարոնեան ծնաւ զձայն բար-բառոյ յանապատի, եւ դուստրն Դաւթ-այ
արքայի զԲանն երկնաւոր արքային: Կին քա-հանայի ծնաւ զհրեշտակն երեսաց նորա, եւ
դուստր Դաւթայ զԱստուած հղաւր աշխար-
հաց>>, Եփր., Համաբ., 20 - - <<Դուստրն
Դաւթի>>, նոյն, Ի Ծն. Քրիստոսի, 10.
<<Դուստը Դաւթի>> , անդ, 16:

61. Անցուցանել (<<խափանել, ջնջել,
բառնալ ի միջոց>>, գղ. abolir).

<<Եկն հաստատել զաւրէնսն եւ զմարգա-
րէս , եւ զաւրինակսն անցուցեալ, եւ զճշմ ար-տութիւնն հաս տատեալ>>, 313. - <<Բառնալ
ջնջել զգայթակղութիւնս , ի բաց անցուցա_
նել>> (Ձ, իսկ տպ. ի միջոյ ի բաց կորուսա_նել), 218. <<Զի զջուրսն դառնացեալս ի
բաց մղեալ մերժեսցէ, զի այնմ մտեալ
սրբահամն է՝ գաղտեղին եւ զգարշացեալն

որ
ի բաց անցուսցէ>>, 410. <<Զի նախ զհեղեղն
մեղաց ի մէնջ ի բաց անցուսցէ>>, 411.
<<Որ ջուրքն սուրբք՝ կենդանութեան հոսանք՝
մերժեսցեն զջուրս ամբարշտութեան>>, 414:

<<Զխորանն անցոյց տաճարն, եւ զտա-ճարն փակեաց ձեռն թշնամւոյ>>, Եփր.,Մեկն. Բ Աւրինաց, 270 ( -- <<Եկն տաճարն եւ
խափանեաց զխորանն եւ զտաճարն փակե-
ցին թշնամիք>>, նոյն, Մեկն. Ղեւտ., 207).
<<Մերժեաց անցոյց հրէութիւն զհեթանոսու-թիւն, եւ քրիստոնէութիւն զհրէութիւն, որ-պէս մերժեաց անցոյց կրտսերութիւն զանդ--
բանկութիւն>>, նոյն, Մեկն. Ղեւտ., 207.

ցԴաւիթ. Մի՛ մտաւ
<<Եւ ասեն Յեբուսացիքն

անցուսցես զկոյրս եւ
ներ այսը, բայց եթէ

աւրինակ ոչ կարես
զկաղս. այսինքն , զոր յերկրէ, սոյնպէս
դու անցուցանել

ամրասլարիսպ
զայսոսիկ

ապստամբեալ
եւ ոչ ի Յեբուս մտանել դու>>, նոյն,
(ապաստանեալ՞) կարես

<<Մերժեաց զաւրինակն
Մեկն. Սամ. , 392. Հո.. 274.
ճշմարտութիւնն>>, Ոսկ..

Եզեկիա, զի անցոյց
<<Զի՞նչ աւգուտ արար նոյն, Մեկն.
զմեհեանս եւ զբագինս>>, Մանասէ եթէ
Մնաց., 490 - <<Եւ գիտաց զկուռսն
Տէր է Աստուած, եւ առ անցոյց

<<Հին սու
աւտարոտիս>>, նոյն, անդ, 491.--

հնար անցու=
վորութիւն է այդ, եւ չիք ինչ

ԺԱ, 71-72:
ցանել>>, նոյն, Մեկն. Ա կոր...

եւ կնքել (9...իսկ62. Ծրարել
զվկայութիւն նորա էւ կըն-<<Որ ընդունի ծրարեաց եւ

<<զվկայութիւնն>>)՝ ճշմա-տպ՝
տպ: զի) արդարեւ

ի Յոհ.քեաց, թէ (Ձ, իսկ
322. (կնքեացթեւն նորա,

լոկ
րիտ Աստուած է>>,

զվկայութը, լիցիԳ, 33). -- <<Որ ընդունի անկորուստ
ծրարեաց եւ կնքեաց, զի

արդարութիւնն>>, 327: կնքեալք վկա--

<<Ծրարեալ են աւրէնք, եւ

յութիւնք>>, Զգաւն, ԺԹ, 324:
անցանես ըստ

Գ Դաս. <<Բայց դու իբրեւ
եւ կնքեա՛ ի սրտի

վկայութիւնսն, ծրարեա՛ ընծ., ԺԳ, 242.

քում>>, Կիւր. Երուս.. կոչ:
զի լսելով

լուիցես,
սրտի

_ <<Ասեն նոքա, ոչ միայն ծրարեալ ի

այլ զի հաւատովք կնքիցես

քում>>, անդ, Ա, 5:
63. Սկսնում.այնուհետեւ

զառակսն ան-

<<Եւ սկսնու ձերոց
ցուցանել>>, 332: ձաղանացդ

<<Մի՛ ի վախճան լինել զրպարտել

սկսնուցուք կախարդուլ, 358.
<<Սկսնու

զիս>>, Մեկն. Սամ... ունէն Դաւթի,
Սու

այսուհետեւ
Եփր., եւ ի ծերութե Ռունն

<<Եւ

եւ
արդ

կարգաւ առ թագաւորութ5
Թագ.

415.
գայ

նոյն, Մեկն մի մի ի նոցա-
ղովմոնի>>

լուծանել
, սկսնուցու նորա, եւ ոչ

դարձեալ
անհնարին են մեղք

«Սկսնու, եւ կա-
նէն՝ մեծ եւ Գ, 45. եւ սիրտ նորա

սակաւ>>, Զգաւն,
ցաղաւթս իւր,

շրթունք
նորա>>,

տարէ եւ կնքէ ասացին
ոչ զգայ՝ զոր ինչ սպառ-
Զգաւն, ԺԹ, 382: (գեհեան

64. Գեհեան
խոստանալ ասեւ

նալ). խոստաց <<Իսկ
գեհեան 337.

<<Այնպիսեացն նոցա>,
լով՝ Վա՛յ վա՜յ ի վերայ

ոչն (Ձ, իսկ տպ. ոչ) կամեցան մտանել

ի
որք

հաճութիւն հնազանդութեան գալստեան

նորա, յաւիտենից տանջանս խոստացաւ>>,

86-87. <<Եւ ապրեսջիք յահագին
խոստացեալ

եւ ի դառն

պատրաստեալ հանդերձեալ դա-

տաստանացն>>, 551:
Խոստումն - <<Սպառնալիք>>, Եփր.,

Ղեւտ., 208:
եւ խոս-

<<Զիա՞րդ Բեղզեբուղ հանէր,
Համաբ., 68:

տանայր նմա գեհեն>> > Եփր...
սպառնալ. <<Զի

Առաջին Դասն կըսէ գեհեն
եւ աստ զպատարագն

անդ գեհեն սպառնայ,
քան զհաճելն (զհաշ-

իսկ չընդունի յառաջ
Մտթ... Ա, ժզ, 259-260 -

տելն)>>, Ոսկ*,
իսկ սպառնայցէ (Աստուած)

<<Թէ ոչ, ընդէ՞ր
Ոսկ., Ես., ԼԳ, 205 - եւ Ոսկ.,

զգեհենն»,
ժա, Յորդ.. 37:

Մտթ.,
Խոստանամ

Գ,
նշանակէ <<սպառնալ>> եւ ի
Առաքելոյ, Եբր՝, ԺԲ, 26.

յաջորդ բանիդ շարժեաց լայնժամ, եւ
<<Որոյ ձայնն զերկիրէ եւ ասէ. Միւսանգամ
այժմ խոստացեալ

միայն զերկիր այլ եւ զեր-
շարժեցից

Genoude
ոչ թարգմանէ <<Celui dont

կինս>>. de
trembler la terre, et qui mainte-

la voix fit nouvelle promesse, disant:
nant fait fois non seulement la
Jebranlerai encore une

ciel.>> Յայտնի է թէ
mais aussi le

լի է ասորաբանու-

Ս.
terre,

Պաւոոիի յունարէնն
parlait habituelle-

<<11 (saint Paul)
... mais son grecթեամբք՝facilement en grec.

ment et
des Juifs hellenistes, un grec

etait celui
d'hebraismes et de symiacismes>> (Re-

charge
Les Apotres, ch. X):

345.nan,
65. <<Եկեղեցւոյ

մանկունք>>,
<<մանկունք եկեղեց-

Զգաւն, ԺԹ, 321,

Լոյ>>: ի կեալ զկենդանիսն>>, 356.
66.
<<Թագաւորել

<<Առ զպոռնկորդին», Եփը.,

397. <առ ի կեալ զկեանս
Յեսու, 311,

իւրեանց>>
315:Թագ՞,

(տե՞ս Զրգ՝ Քեր.)38, նոյն,

67. Խլել ի մտաց. ի մտաց ձերոց
<<Թէ ոչ խլեսջիք դուք

ֆնասակար մե-
.մատս ընդվայրաբոյսս 35. Ի, 184:

զար, 382_383 - Յճխ., Ե,
ի մտացդացն>>,

<<Զի խլեսցէ զկռապաշտութիւնն
Ելից, 173. <<Զի

Եփր.. Մեկն. -
նոցա>>,

հայցական հոլոֆն ուրիշ հոլոֆների
88 6oդ.

գործածուած.
258,

յօդ. 637, <<Ընդ հակառակն

փոխարէն ներգործական
նշանակութիւն՝ առնուն հայ-

չէզոքՔ փոխանակ
ի այլ եւ այլ հոլովից>> եւ այլն:

ցական 12
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բնաւ ամենայնիւ խլեսցէ զԵգիպտոս ի մտաց
նոցա հանդերձ զոհիւք իւրովք>>, նոյն, Մեկն.Ղեւտ., 200 - <<Եւ զի գիտաց Մովսէս՝ թէ
ոչ կարէ բնաւ ամենեւին խլել զցաւսն եւ զսուվորութիւն զերկրպագութեան կռոցն ի մը-
տացն անտի նոցա>>, նոյն, Մեկն. Աւր., 272_
273:

68. Ջովանամ3, 350 -
Ջովանամ, Եփր., Մեկն - Ելից, 150 -
<<Ջով դդմենւոյ>>, Զգաւն, ԺԹ,327,369:
Գ Դաս. <<Ջով բուսոյն>>, Բրս.,Ե, 87: Վեց.,

69. <<Վերինք եւ ներքինք>>, 399.
Յճխ., Ժ, 100. ԺԱ, 105, 109. ԺԲ, 125.ԺԳ, 143. Ի, 193. ԻԲ,205:
Եփր., Ա Կոր., 82. Կողոս., 167.

Բ Թես., 187:
Առաջին Դաս.
<<Վերինք եւ ներքինք>>, Ոսկ., Ես.,Զ, 66. <<զներքնովք եւ զվերնովք>>, Ոսկ.,Մտթ., Ա, զ, Յորդ., 89: <<Ներքինքս ի վեր-նոցն>>, Ոսկ., Մտթ., Ա, ժթ, 311:
70 - <<Հաստինչ եւ Արարիչն ամենայնի>>,419. <<ամենահաստիչ Արարիչն>>, 430 - <<ՈրԱրարիչն եւ Հաստիչն եւ առաջնորդն է ամե.

նայնի>>, 273-274 (րստ Ձ). Եփր., Մեկն.Ելից, 170. <<Հաստիչն ամենայնի>>, Եւս.,Պտմ., 7:
71. <<Ի դժոխս յուղարկել>>, 423 (գրեցիJԱգ. եւ Մկբ., թիւ 51)..
<<Ի դժոխս յուղարկել>>, Գ Մկբ., Ե, 23.(<<Ի կորուստ յուղարկել>>, Գ Մկբ., Զ, 3).- <<Յուղարկիչ ի դժոխս>>, Եփր., Թագ.,387:
Գ Դաս. <<Յանդունդս դժոխոց յուղար-կել>>, Կոչ. ընծ., Զ, 102. <<Ի հուր գեհենի

մատնեալ յուղարկեսցէ զնա>>, անդ, ԺԵ,314:
Ա Դաս. <<Ի գեհենն յուղարկեաց>> (զՅու=դա), Ոսկ., Մտթ., Ա, 138: - <<Ի զեհենն

առաքել>>, Ոսկ. Հո., ԻԵ, Յորդ. 365:

39 Ջովանալ նշ. <<ուռճանալ>>. ջով՝ <<ուռճացածճիւղ>>:
40 Կորիւն վարդապետ աշխատութեան <<Ագաթան-

դեղ եւ Մակաբայեցիք>> բաժնում (էջ 289-316) եւ ընդ-
հանրապէս այս աշխատութեան մէջ նշուած չէ
դարձուածքը: այս

72. <<Չափք կարգաց>>, 441.
<<Չափ կարգին>>, Եփր., Մեկն. Գ Կորնթ.,123. տե՛ս Չափ ի Բիւզ. եւ Մկբ.4:
73. <<Զձուս կամ զձագս>>, 449.
<<Ձուն եւ ձագք ... ի վերայ ձուոց կամ

ձագաց>>, Զգաւն, ԺԲ, 229. <<Ձագուց կամ
ձուոց>>, Բ Աւր., ԻԲ, 6:

74. <<Մի մի ի նոցանէ>>, 462.
<<Մի մի ի նոցանէ>>, Եւս., Պտմ. <<Միմի ի նոցանէ>>, Զգաւն, Գ, 45, 206. _ <<Միմի ի հարց>>, անդ, 70,72.- <<Մի մի ի սեր-

մանեաց>>, անդ, 158. - <<Մի մի յարդարոց>>,անդ, 339. _ <<Իւրաքանչիւր մ.ի մի ի նոցաւ
նէ>>, Ոսկ., Մտթ., Բ, 537:

75. <<Ի վերայ երախտեացն>>, 469,
<mmlgre leurs bienfaits>> -

<<Ի վերայ ամենայն երախտեաց>>, ԳՄկբ., Զ,17. - <<Ի մեծ ի վաստակոցն (
<<ի մեծի վաստակոցն>>) իմոց ի վերայ ա՞յս

տպ:
հատուցումն ի նոցանէն>>, Դ, ի, 13442. <<Ի
վերայ բազում իմոց վաստակոցն ... ա՞յս
հատուցումն եղեւ ինձ>>, Ե, լե, 23742 : <<Ի
վերայ մեծամեծ երախտեացն>>, Լաբուբնա,35 (յորմէ եւ Խոր., Բ43):

76. Որիշ, 479, 482. Եփր ... Մեկն.Արար., 37. Զգաւն, ԺԱ, 213 - Գ Դաս՝ Բրս.,Վեց., Զ, 111 երկիցս:
77. Երկիրք,507. Եփր., Համաբ., 20:
78. <<Անարգել եւ անխափան>> (16518
<<Անխափան եւ անարգել>>, Եւս., Պտմ.եկեղ., Բ, բ, 81. ... <<Անխափան քարոզէրանդ զբանն Աստուծոյ>>, Եւս ... Պտմ. եկեղ.,Բ,իբ, 123:
ԱԴաս. <<Անարգել եւ անխափան>> Ոսկ. ,Մտթ., Ա, ժթ, 310:
79. Գումարեմ <<առաքել, արձակել,յղել>>,558: Տե՛ս Կոր. եւ Ագաթ. թիւ 7344 :

41 Այս տետրը դիւանում է.Վաւ. 7:33. Կորիւն վարդապետ
Թղթ. 8:0, 7:1-41,

թերից է: աշխատութեան նիւ-

42 Հեղինակը նշուած չէ:
43 Խորենացի, Գ, լգ, 1913 թ., էջ 153, m.վերայ մեծամեծ երախտեացն>>:

7 <<ի

44 Այս տետրը, որ Կորիւն վարդապետ
տութեան նիւթերից է, դիւանում է՝ Թղթ.

աշխաւ

7:1-41, Վաւ. 7:5, 7:28, 7:30: 8:0,

80 . <<Լի առնել զԱւետարանն>>, 519 (տե՛ս

<<Ագաթ. եւ Ասորի թարգմ Ս. Գրոց>>, թիւ

81. <<Զբարձրագոյնսն եւ ջանհասականսն

որոտաց>>, 521. եւ գեղեցի-
<<Որոտայ զփառսս բարւոքս - <<Զոր-

կըս>>, Եփր., Մեկն. Արար., 129.
որոտա-

դիսն Որոտման, որք զհոգեւորսն
Հյկզ. յՈրո--

ցին>> , Գր. Նազ., Ի Պենտակ.,

տամ:
միաբանութեամբ>>,

535 (եւ

Բիւզ.),
82. <<Միով

տե՛ս Ագ եւ Բիւզ., ե. 423, Բ Տետը.

նորն46: 548.
83. <<Բարկութեան գաւազան>>,

(615): 555. <<Հար-
84. <<Դաշտաձեւ յատակել>>,

թեաց կործանեաց», 560: Զգաւն, ԺԹ,
<<Դաշտաձեւ յատակել>>, Եփրոր

328. <<Դաշտաձեւ
կործանել>>,

յատակել>>,

Մեկն - Յես., 310. <<Դաշտաձեւ

Եփր. , Մեկն Սամ 1, 405:
580. <<երեւ

85. <<Դէմք երեսացն>>, 573,

սացն դիմացն>>, 549.
նշուած

հրատարակուող
սոյն

գրուածքի

հ ստուածը:
45 Տե՛ս

8:0, 77:141, Վաւ:

46 Տետրը դիւանում է՝ Թղթ.

7:23:

ԱՐՍԵՆԻՀ.
ՈՒՂՂՈՒԹԻՒՆՔ

ՊԱՏՄՈՒԹԵԱՆ
Ի ԳԻՐՍ

մաքուր

. այս
դրուածքը, Բիւզան=

Ծանօթութիւն
24 էջ, Նորայր Ն.

տնւում է
ընդօրինակուած

դիւանից է, որը 1960-իցհամալսարանիդ

դացու
Շուէդիայի Goteborg

քաղաքի Goteborgs
Uni-

գրադարանի ձեռաւ
կենտրոնական Centralbiblioteket,
versitetsbibliotek, համարն է

Նորայրը
<GGte-

գրերի բաժնում,
անտիպի

տուփ թ. 5>>:
1903 թ.

borgs Stadsbibliotek, մում, թէ ո՛ր=
դա մաքրագրել է Ստոքհու

առանց նշելու, սրբա-
յունիսի 6-ից 14-ը,

Բագրատու
...նու այդ

Վիեննա>
տեղից է քաղել Ա. <<Վենետիկ

եւ
արժա=

դրութիւնները: ծում
իր

այս
բանասէրի

հետեւեալը -
անտիպ յօդուածխօսելիս

գրել
էրաւններն

է աղաւա=
նիքների մասին

սրբագրութըցուցնեն թէ ի՛նչ=
<<Բազմապատիկ

որ կը
ղեալ հին բնագրաց,

<<Զիւր դէմս երեսացն>>, Բիւզ., 118.

դէմք, ԺԳ,8. Աթ... Անտ., 22, 63, 65.

<<Զդէմս երեսաց իւրեանց>>, Զգաւն, Գ,
Դ,

52. <<Զդէմս երեսաց իւրոց>>, Զգաւն,

68-- <<Ի դէմս երեսաց նորա>>, Եփր.,

Աւետ., 309:

86. Պատագրոս, 581. Պոտագրոս, Եւսօց

Պոմ. Եկեղ*, 65, 498:

87. <<Զաղաղակ հարկանել>>, 584- Բիւզ.,

97, 163:
մարմնոյ գիտէին (Առա-

<<Եթէ առանց
(զՅիսուս), անմտութեամբ

քեալքն) զնա
եւ հարին զաղաղակ>>, Եփր..

զարհուրեցան
Համաբ., 124:

88. <<Զաւձիս արկեալ>>, 585. տե՛ս եւ

ղթիւն 31. Եփր., Մեկն Յես.,313:

89. <<Սերմանել զբանն կենաց>>,
ե. 138-

588

(տե՛ս Կորիւն եւ Ագաթ., Ա Տետը,

140"):
յամառել>>, 596 (տե՛ս Բ

90.
հին՝

<<Պնդել
Բ ե. 521) a

Տետը՝
ՆՈՐԱՅՐ Ն. ԲԻՒԶԱՆԴԱՑԻ

17 Դիւանում Թղթ. 8:0, 7:1-41, Վաւ. 7:22:

ԲԱԳՐԱՏՈՒՆՒԱՅ
ԸՆԹԵՐՑՈՒԱԾԱՑ

ԲԻՒԶԱՆԴԱՅ
ՓԱՒՍՏՈՍԻ

անխոնջ ուշադրութեամբ ուսումնա-

պիսի պաշտելի Նախնիս, օրինակի հաւ

սիրէրՓաւստոսի
զիւր Բիւզանդայ 65 (իրական ում

մար (իրականում 14) կիտադրութեանց
86) եւ 12 պատուական եւ կարեւոր ուղղու-
մի քան զմի

որոնց եւ ոչ մին մուտ գտած է
թիւններն երկրորդ (1889) տպագրին մէջ>>:
Վենետկեան

տպագրութիւնը տեղի էր ունեցել
Առաջին

Ղազարում 1832-ին, Քերովբէ Պատ-

Ս. 1883 թ. Ս. Պետերբուրգում լոյս
կանեանը <<Փաւստոսի Բիւզանդացւոյ Պատ=

էր ընծայել որի ընթերցուածները Նու
մութիւն Հայոց>>,

մէջ է բերել Ք. Պատկան. յա--
րայրն այստեղ

Ս. Ղազարում 1933-ին լոյս է
պաւումով:

<<Փաւստոսի Բուզանդացւոյ Պատմու-
տեսել

Հայոց, չորրորդ տպագրութիւն»-ը,
թիւն 12*
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